“ormeyer

Giiltig bis 31. Januar 2027 - Valable jusqu’au 31 janvier 2027
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Natiirliche Formen fiir ausdrucks-
starke Speisenprasentationen.

Des formes naturelles pour des
présentations culinaires pleines
d'expression.

Fallero

Charaktervolle Kelche mit | | | I 1 M Besteck mit markanter Griff-
besonderer Lichtwirkung. LY ! | struktur und moderner Eleganz.

Des calices pleins de -4 = Des couverts a la structure de
caractére aux jeux de lumiére B | manche originale et a I'élégance
exceptionnels. ] moderne.

Markante Struktur mit cooler
Haptik in fiinf Glasurfarben.

Une structure marquante au tou-
cher agréable, disponible en cinq
couleurs de glagure.

Exclusiva

o
Gavin
Facettierte Oberflichen fiir

faszinierende Lichtreflexe und S ; A N Elegante Tischsets mit
ausdrucksstarke Brillanz. ' Pzl ‘ 4 m . raffinierten Nahtdetails.

Des surfaces facettées pour des e e | i el e Des sets de table élégants aux
reflets lumineux fascinants et une ol i | coutures raffinées.
brillance saisissante. ' I




lcon BN

Die Kollektion ICON von FineZPine EcoMade verbindel organische Formen und natiir-
Liche Strukfuren mit hochwerti igem, nachhalig produziertem Fforzellan. Robust und
Langlebig seizt sie moderne Spusmprasmtaf onen ausdrucksstark in Szene.

La collection ICON de FineZDine EcoMade allie des formes organiques ef des fextures
nafurelles 4 une porcelaine haut de gamme issue d'une production durable. Robuste &
résistante, elle mef en valeur avec brio Les prc’senfaﬁons culinaires modernes.

/”.‘_—- -
|
TELLER FLACH TELLER TIEF
ASSIETE PLATE | ASSIETTE CREUSE
@20 cm | . ©@28xH4,5cm
8009.70181 .i 8009.70182
4330 9.98 | | 19:95 14.96
|
|
T
|
SCHALE BOWL
COUPE . BOL
@25 xH6cm b~ D 14xH6cm
8009.70185 ' 8009.70186

‘ 18:60 13.95 43:30 9.98

Porzellan
Porcelaine

SCHALE
COUPE
@26xH55cm
8009.70183
18:60 13.95

BOWL
BOL
@18 xH6,5cm
8009.70187
4730 12.98

SCHALE
COUPE
@32xH5cm
8009.70184
2930 21.98

PLATTE
PLAT
31,5x16 cm
8009.70188
19:95 14.96




Eugante'r‘ ischsds aus veganem Leder
mit raffinierfen Nakidetails.

Pes seds dclftablz élégants en cuir vegan,
rehaussés de coutures raffinées.

TISCHSET RECHTECKIG
SET DE TABLE RECTANGULAIRE
! ' 45 x 33 cm
i 3000.35001
| | 41:50 8.63

TISCHSET RECHTECKIG
SET DE TABLE RECTANGULAIRE
45 x 33 cm
3000.35007
4150 8.63

TISCHSET RECHTECKIG
SET DE TABLE RECTANGULAIRE
; 45 x 33 cm
| | 3000.35011

1150 8.63

TISCHSET RECHTECKIG
SET DE TABLE RECTANGULAIRE
45 x 33 cm
3000.35017
4150 8.63



Die Kollektion Refract von Schott Zuiesel zeichnet sich durch ihre charakiervolle Formensprache und vielseitige Ein-
sdizbarkeit aus. Die optisch gestallefen Kelche sorgen fiir eine besondere Lichuwirkung und seizen unferschiedliche

Gdranke stilvoll in Szene.

La collection Refract de Schoft Zuiesel se distingue par son design plein de caractére ef sa polyvalence. Les calices
au design raffiné créent un effel de lumiére parficulier ef melfent en valeur avec élégance différentes boissons.

g
.

‘ |

C—— e
WEINGLAS |
VERREAVIN
Cap 49,7 cl,H22,5cm
Max/Top: @ 8,7/6 cm
8003.63001
7-955.33

GOBELET

Cap 55,7 cl,H12,7 cm
Max/Top: @ 9/6,5 cm
8003.63079

| 530355 ’

'n

= —_—
[ =

| WEINGLAS
VERRE A VIN
Cap 65,6 cl, H 23,7 cm
Max/Top: @ 9,5/6,5 cm
8003.63130
7-95 5.33

| |

oI

- éﬁ i 4 I i _;‘Aj“l_- L) ﬁ
WEINGLAS | | SEKTSCHALE |
VERRE A VIN | CUPE A CHAMPAGNER

Cap 78,2cl,H22,7 cm

Cap 28,1¢cl,H 15,2 cm
Max/Top: @ 11,}/7,2 cm

Max/Top: @ 10,6/10,4 ci
8003.63008
7.95 5.33

8003.63140 - I
7955.3




HEART&SOUL bringt frischen Wind
in die moderne Gastronomie: trendy,
unkompliziert und voller Emotion. Bunte
Designs, natiirliche Texturen und trendi-
ge Glasuren sorgen fiir gute Laune und
vielseitige Tischkonzepte.

HEART&SOUL apporte un vent de
fraicheur dans la gastronomie moderne:
tendance, simple et riche en émotions.
Des motifs colorés, des textures naturel-
les et des glagures tendance créent une
ambiance joyeuse et permettent des
mises en table variées.



PINE mit seiner auffélligen Strukiur bringt nicht nur Style, sondern auch eine besondere
Haptik auf denTisch. ErhaUiLich in fiinf Glasurfarben.
Auec sa structure originale, FINE apporte non seulement du sfyle, mais aussi un foucher
particulier. Pisponible en cing couleurs de glagure.

TELLER FLACH COUP

ASSIETTE PLATE COU- II

PE
' @17 cm

23021217205
9:306.98

| BOWL |
| BOL
( 50cl/
@16 cm
23025716205
41:95 8.96
|

TELLER FLACH COUP
ASSIETTE PLATE COU-
| PE
'D 24 cm
23021224205
43:30 9.98

| I
'BOWL
. BOL
190 cl/
@20 cm
23025720205
| 17:3012.98

TELLER FLACH COUP
ASSIETTE PLATE COU-
PE

@28cm |
23021228205 |
47-30 12.98

BOWL
BOL |
150cl/ |

@ 24 cm
23025724205 |
2430 15.98 |

TELLER TIEF COUP
ASSIETTE CREUSE
! COUPE
. @27cm
23021327205
[ 49:80 14.85

r

|
[

|

1, BEéHE»J}
| GOBELE

| 8l
23025308205

7:30 5.48( 1a
!

]

)
|
|
|
L

i 1

f

|

]

JI

¥ f

SCHALCHEN !

COUPELLE |

W 7cly i

| @ 8cm i |

23026108205
| 6:604.95

|

f BECHER I
GOBELET | }
| 30 Cl

23025430205 i

9.30 4.98 |':-



-almond
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_— o

TELLER FLACH COUP
ASSIETTE PLATE COU-
PE
@17 cm
23021217203
9:30 6.98

BOWL
BOL
50cl/
@16 xH5,5cm
23025716203 |
1.4_'95 8.96

coal

TELLER FLACH COUP
ASSIETTE PLATE COU-
PE
@24 cm

23021224203 |

Iﬁfaﬂ 9.98

BOWL
BOL
90cl/
@20xH6,5cm
23025720203
47-30 12.98

TELLER FLACH COUP
ASSIETTE PLATE CQU-
PE | ! -
@17 cm
23021217204
9:30 6.98

BOWL |
BOL |
50cl/
@16 xH5,5cm
23025716204
4195 8.96

TELLER FLACH COUP
ASSIETTE PLATE COU-
PE
@24 cm
23021224204
1330 9.98

\ BOWL
l BOL
90cl/
1D20xH6,5cm
23025720204
4730 12.98

|
TELLER FLACH COUP
ASSIETTE PLATE|COU-
' PE |
@ 28 cm
23021228203
41730 12.98

BOWL
BOL
1,5L/
@24xH7cm
23025724203

24T3T| 15.98
|

TELLER FLACH COUP
ASSIETTE PLATE| COU-
PE
@ 28lem |
23021228204
47:30 12.98

BOWL

BOL
1,500
024le7cm.
23025724204
21.30 15.98 |

TELLER TIEF COUP
/ASSIETTE CREUSE
] | COUPE |
@27 cm
22&021 327203
|  49:80 14.85

|[BECHER
GOBELET
| 8¢cl/ |

Dé6xH 5,8I cm
23025308203
7 5.48

TELLER TIEF COUP
ASSIETTE CREUSE
COUPE
@27 cm
23021327204
1980 14.85

BECHER
GOBELET
8cl/
@6xH5,8cm
23025308204
7-30 5.48

SCHALCHEN
COUPELLE
7cl/
@8xH4cm
23026108203
6:60 4.95

BECHER
GOBELET
30cl/
@9xH8cm
23025430203
9:30 6.98

SCHALCHEN
COUPELLE
7cl/
@8xH4cm
23026108204
6:60 4.95

BECHER
GOBELET
30cl/
@9xH8cm
23025430204
9:30 6.98




TELLER FLACH COUP
ASSIETTE PLATE COU-
PE
@17 cm
23021217201
9:30 6.98

BOWL
BOL
| 50cl/
D16 xH5,5cm
23025716201
4195 8.96

blush

TELLER FLACH COUP
ASSIETTE PLATE COU-
- PE
@17 cm
23021217202
9.30 6.98

BOWL |
BOL !
50cl/
@16 xH5,5cm
23025716202
1195 8.96 |

‘\ >
_7_//'

TELLER FLACH COUP
ASSIETTE PLATE COU-
PE
@24 cm
23021224201
13:30 9.98

-

BOWL
BOL
90cl/

@20xH6,5cm
23025720201

17:30 12.98

TELLER FLACH COUP
ASSIETTE PLATE COU-

PE
@ 24 cm
23021224202
1330 9.98

BOWL
BOL
90cl/
@20xH6,5cm
23025720202
4?736 12.98

TELLER FLACH COUP
ASSIETTE PLATE COU-

PE
@28 cm

23021228201
1730 12.98

BOWL
BOL
15L/

@24xH7cm
23025724201

21430 15.98

TELLER FLACH COUP
ASSIETTE PLATE COU-

PE
@ 28 cm

23021228202

17-30 12.98

BOWL
BOL
15L/
@24xH7cm

23025724202 |

2430 15.98

TELLER TIEF COUP

ASSIETTE CREUSE

COUPE
@27 cm
23021327201
19.80 14.85

BECHER
GOBELET
8cl/
@D6xH5,8cm
23025308201
7-30 5.48

TELLER TIEF COUP
ASSIETTE CREUSE

COUPE
@ 27 cm
23021327202
1980 14.85

] !
@

'; BECHER
GOBELET
8cl/
6xH5,8cm
3025308202

' 7305.48

\

SCHALCHEN
COUPELLE
7@l
@8xH4cm
23026108201
6:60 4.95

BECHER
GOBELET
30cl/
DI9xH8cm
23025430201
9:30 6.98

{

SCHALCHEN
COUPELLE
7cl/
@8xH4cm, .
23026108202 |
6:60 4.95

)

_BECHER |
GOBELET |
' 30d/ !
D9xH8cm '
23025430202
1930698 |
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Pallero

N M e e
TAFELLOFFEL VORSPEISENLOFFEL
CUILLERE DE TABLE CUILLERE A HORS D"OEUVRE
20,8 cm 18,2 cm
8022.14000 8022.14300
7:30/5.48 6:60 4.95
TAFELGABEL VORSPEISENGABEL |
FOURCHETTE DE TABLE FOURCHETTE A HORS D'OEUVRE
20,5 cm 18,7 cm
8022.14010 8022.14310
7-30,5.48 | 6:60 4.95
TAFELMESSER VORSPEISENMESSER
COUTEAU DE TABLE COUTEAU A HORS D"OEUVRE
22,7 cm 20cm
8022.14020 8022.14320
795 5.96 730 5.48
- -
N\ iy e = |i \ )
| | | {
KAFFEELOFFEL '| ESPRESSOLOFFEL
CUILLERE A CAFE | CUILLERE A ESPRESSO
14,2 cm | 10,8 cm
8022.14100 8022.14200
3.952.96 3.70 2.78
N\ B P

\\__ s

LIMONADENLOFFEL GOURMETLOFFEL

CUILLERE A COCKTAIL CUILLERE GOURMET
19,5 cm 18 cm
802214400 8022.14650
5:85 4.39 7-30 5.48
e e e S
STEAKMESSER FISCHMESSER
COUTEAU A STEAK COUTEAU A POISSON
23cm 20,1 cm
8022.14050 18022.14620
7-95 5.96 730 5.48

|
Die Lebhafte Griffstrukiur schenkt dem Besteck eine

moderne Tiefe und Pleganz mit bewusstem Understatement.

La fexture vive du manche apporie au couvert
Profondeur d éL@[:ance, avec sobriété.

-~ - ~—
TAFELLOFFEL VORSPEISENLOFFEL
CUILLERE DE TABLE CUILLERE A HORS D'OEUVRE
l 20,8cm | 18,2 cm
, 8022.15000 8022.15300
'- 10:60 7.95 9:957.46

e ks Pt 1)
|

TAFELGABEL

—_—

= ==

e T

FOURCHETTE DE TABLE VORSPEISENGABEL
20,5 cm FOURCHETTE A HORS D'OEUVRE
| , 18,7 cm
8022.15010 :
10.60 7.95 8022.15310
9:957.46

|
|

TAFELMESSER VORSPEISENMESSER
| COUTEAU DE TABLE COUTEAU A HORS D"OEUVRE
22,7 cm 20 cm
8022.15020 8022.15320
43:05 9.79 1470 8.78
KAFFEELOFFEL ESPRESSOLOFFEL
| CUILLERE A CAFE CUILLERE A ESPRESSO
' 14,2|cm 10,8 cm
8022.15100 8022.15200
730 5.48 6:60 4.95
T3 | >
LIMONADENLOFFEL GOURMETLOFFEL
CUILLERE A COCKTAIL CUILLERE GOURMET
19,5 cm 18 cm
8022.15400 8022.15650
970 7.28 40:60 7.95

STEAKMESSER FISCHMESSER
COUTEAU A STEAK COUTEAU A POISSON
23cm 20,1 cm
8022.15050 8022.15620
43.05 9.79 40:60 7.95



Die facetlierte Oberfliche spielt faszinierend mit dem Licht und verleihf den Karaffen und @lédsern eine besondere
Brillanz. Die seitlose, klare Form passt zu jeder Tafel und in den Alltag. Die Becher mit Stiel sind zudem stapelbar.

La surface facelfée joue de maniére fascinanfe avec La Lumiére ef confére aux carafes ef aux verres un éclat

parficulier. Leur forme épurée d infemporelle s’harmonise avec foufes Les fablcs d s'infégre parfaifement au
quotidien. Les verres & pied sont en oufre empilables. \

_.T
Y

Kﬁl{RAFFE ) KARAFFJE KARAFFE STIELGLAS | STIELGLAS | STIELGLAS!
CARAFE CARAFE CARAFE VERRE A PIED ' VEARE A PIED VERRE A PIED
Calp 03L \ | capos5i, . Cap1L,H225cm Cap 16.dl, Cap 27 d, Cap34c,H14 cm
H 16,5 cm H20,4cm | @ 10,2 cm H 10,3 cm 1 | 128cm Ii (377cm[I
D67cm | @ 8,3cm 8004.17050 @6,3cm . 7 3cm Ii : 8004.1705
8004.17048 ' 8004.17049 43:259.28 8004.17053 | 8004. A 4:353.05 |
5—$54.1o W 8205, 74 ?952-70 : 3|-95277 | !
| / {
: I f : | | !:.
| ' | | | ! 1 I.J
| 4
| 1

| | |
| .: i

PR E—— e L
e -
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CREATE

CREATE von Schénwald ladt Kiichenchefs

ein, kreative Ausfliige zu wechselnden

internationalen Gastro-Styles zu unter-
nehmen. Mit einer ungewéhnlichen Optik
erschliesst das Design des Geschirrs aus
filigranem Noble China eine neue Welt in
der Gastronomie zwischen Nostalgie und
Neuland.

CREATE de Schénwald invite les chefs de
cuisine a faire des excursions créatives
dans des styles gastronomiques internati-
onaux changeants. Avec un aspect inhabi-
tuel, le design de la vaisselle en filigrane
Noble China ouvre un nouveau monde
dans la gastronomie, entre nostalgie et

terre inconnue.

Espresso-Tasse nieder
Tasse a espresso basse

8193.65001 8l 6:10 4.58
Espresso-Untertasse

Sous-tasse a espresso

8193.65002 @ 13 cm 4:65 3.49

Tasse

8193.65003 19 cl 8:956.71
Tasse

8193.65004 25 cl 9:20 6.90
Tasse

8193.65005 30 cl 9:957.46
Kombi-Untertasse

Sous-tasse combinaison

8193.65006 @ 16 cm 5:554.16
Teller flach coup

Assiette plate coup

8193.65007 @ 16 cm 5:554.16
8193.65008 @21 cm 9:557.16
8193.65009 @ 23 cm 11:90 8.93
8193.65010 @ 26 cm 4555 11.66
8193.65011 @29 cm 18:90 14.18
8193.65012 @ 31 cm 22.60 16.95

VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch

Preise/Prix excl. MWSt./TVA, franko ab Fr. 750.—



CREATE

Teller flach Fahne
Assiette plate large bord

8193.65013 @29 cm

18:90 14.18

Teller tief coup

Assiette creuse coup

8193.65014 @ 20 cm
8193.65015 @ 24 cm
8193.65016 @ 28 cm

1150 8.63
43:90 10.43
18:10 13.58

Teller tief
Assiette creuse

8193.65017 @ 28 cm

18:60 13.95

Schale

Saladier

8193.65021 @ 15cm 12.90 9.68
8193.65022 @ 20 cm 22.60 16.95
8193.65023 @ 24 cm 29.80 22.35

Platte oval

Plat ovale

8193.65018 24 x 16 cm 18:60 13.95
8193.65019 33x22cm 30:60 22.95
8193.65020 36 x24 cm 32.95 24.71

VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch

Preise/Prix excl. MWSt./TVA, franko ab Fr. 750.—
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UNLIMITED

£ SCHONWALD

Germany

Das Kurzsortiment UNLIMITED von
Schénwald verleiht den neusten Food-
trends den passenden Rahmen. Mit
wenigen multifunktionalen Elementen
zaubern Sie damit eine ganze kulinarische
Welt auf lhre Tafel.

L'assortiment restreint d'UNLIMITED de
Schénwald confére un cadre adapté aux
tendances les plus récentes de la restau-
ration. Avec quelques éléments multi-
fonctions & peine, c'est tout un univers
culinaire enchanteur que vous disposerez
ainsi sur votre table.

Porzellan %
Porcelaine ™=

Teller flach coup
Assiette-coupe plate

8193.20040 @ 15xH 1,7 cm 7:555.66
8193.20041 @17 xH 1,8 cm 1115 8.36
8193.20002 @20,2xH 1,7 cm 13:309.98
8193.20003 @ 26,1 xH2cm 2065 15.49
8193.20042 @28,1xH2,3cm 25:30 18.98
8193.20043 @30,1xH 2,4 cm 3145 23.59
8193.20044 @31,8xH2,4cm 34:25 25.69
Teller tief coup

Assiette-coupe creuse

8193.20050 @21 xH4cm 13:309.98
8193.20055 @ 24 cm 2130 15.98
8193.20051 1L/D28,1xH48cm 2660 19.95

Teller halbtief coup
Assiette-coupe demi-creuse

8193.20045 @ 24 cm
8193.20046 @ 28 cm

19:70 14.78
26260 19.95

Burgerplatte
Plat a burger

8193.20052 36,2x19,9xH3,3cm 52:6539.49

Snackplatte
Plat a snack

8193.20053 31x 17 cm 42.60 31.95

Speiseplatte eckig
Plat a coins

8193.20005 20,5x154xH1,7cm 2640 19.80
8193.20006 32,8x21,1xH1,8cm 52:6539.49

Sushiplatte
Plat a sushis

8193.20007 30,1x10,7xH1,1cm 42:60 31.95

4

Reisschale
Bol a riz

8193.20009 @ 12,6 xH 6 cm 15:55 11.66

VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch

Preise/Prix excl. MWSt./TVA, franko ab Fr. 750.—



UNLIMITED
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==
Schalchen eckig
Porzellanléffel Teeschale Coupelle carré basse
Cuillére en porcelaine Tasse thé 8193.20030 5,1x5,1xH3,8cm  45:0511.29
8193.20010 13x4,5xH3,9cm 45:30 11.48 8193.20024 ©8,7xH4,5cm 42:259.19
\k et Schale Schélchen eckig
Schale mit Griff Bol Coupelle carrée haute
Coupe avec anse £193.20026 367 xH3.1 om .85 7.39 8193.20031 5,1x5,1xH53cm  45:8511.89
8193.20037 18x12,4xH 7,6 cm 4330 9.98 . ! e . :
\’ .JI
Sake-Schélchen Schélchen eckig
Schale oval Coupelle sake Coupelle carrée
Bol ovale 8193.20028 @ 5x H 4,5 cm 9:156.86 8193.20035 7x7 xH 1,9 cm 13.309.98
8193.20013 15,7x12,1xH56cm 4555 11.66
8193.20014 20,2x15,6xH7,5cm 23:9517.96
8193.20061 18,7 x 24,7 cm 36:65 27.49
Marmeladenset dreiteilig
Set confiture a 3 comp.
8193.20032 @ 13,6 xH3cm 2465 15.79
Platte oval coup
Plat coupe ovale
8193.20019 22,2x14xH 3,8cm 26:60 19.95 )
8193.20020 26,2x17,3xH3,5cm 34:25 25.69 - .
’ ! ! Stabchen-Bankchen
8193.20021 32x21,3xH3,9cm 49.30 36.98 Porte-baguettes
8193.20033 6,5x2xH2cm 9.05 6.79
Schale
Bol
8193.20060 25cl/@ 12,1 xH4cm 43:30 9.98

VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch

Preise/Prix excl. MWSt./TVA, franko ab Fr. 750.—
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VIBES von Schénwald bringt neue Leben-
digkeit auf den Tisch. Das strahlenférmi-
ge Relief fangt das Licht ein und unter-
stiitzt das Warmweiss der Kollektion aus
filigranem Noble China. Dabei erzeugen
die versetzten Linien einen modernen
interpretierten Retro-Look im Stil der Six-
ties.

Ergénzen lasst sich das trendige Relief-
Porzellan mit den Artikeln von Delight.

VIBES de Schénwald apporte une nou-
velle vitalité a la table. Le relief en forme
de rayons capte la lumiére et renforce

la blancheur chaude de la collection de
Noble China en filigrane. Les lignes déca-
lées créent un look rétro moderne dans le
style des Sixties.

Cette porcelaine en relief trés tendance
peut étre complétée par les articles de
Delight.

NOBLE

Espresso-Tasse nieder
Tasse a espresso basse

CHINA

8193.62000 8cl/ @B 6,7xH4,5cm 6:10 4.58
Espresso-Untertasse

Sous-tasse a espresso

8193.62110 @ 13 cm 4:65 3.49
Tasse nieder

Tasse basse

8193.62004 19cl/@92xH5cm 8:956.71
8193.62005 24 cl/@10,2xH5,1cm 9.05 6.79
8193.62006 28cl/J10,7xH5,6cm 9:507.13
8193.62007 35cl/@11,5xH6,1cm 4050 7.88
Kombi-Untertasse

Sous-tasse multiple

8193.62111 @ 16 cm 5:554.16

Teller flach
Assiette plate

8193.62112 @ 16 cm 5:554.16
8193.62113 @21 cm 9.857.39
8193.62121 @ 23 cm 42.90 9.68
8193.62123 @ 26 cm 14:90 11.18
8193.62114 @ 28 cm 48:60 13.95
8193.62115 @ 31 cm 22.60 16.95
Teller tief

Assiette creuse

8193.62116 @ 24 cm 13:309.98
8193.62117 @ 28 cm 48:60 13.95
8193.62122 20 cm 9.857.39
Platte oval

Plat ovale

8193.62119 24 x15cm 1860 13.95
8193.62118 34 x23 cm 30:60 22.95
8193.62120 38 x 27 cm 35:95 26.96

Ergénzen lasst sich das trendige
Relief-Porzellan mit den Artikeln von
DELIGHT.

La porcelaine tendance avec relief
peut étre complétée par les articles de
DELIGHT.

VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch

Preise/Prix excl. MWSt./TVA, franko ab Fr. 750.—



INKED ELEMENTS ICE

&

CHURCHILL

Teller flach coup
Assiette plate coup

8905.50004 @ 16,5cm 985 6.90
8905.50005 @ 21,7 cm 4515 10.61
8905.50000 @ 26 cm 4730 12.11
8905.50001 @& 28,8 cm 25:30 17.71
Teller tief coup

Assiette creuse coup

8905.50002 42,6 cl/ @18 cm 4515 10.61
8905.50003 113,6cl/@24,8cm  25:3017.71

Teller flach Fahne
Assiette plate bord

8905.50015 @ 17 cm 7-955.57
8905.50016 @ 21 cm 10:60 7.42
8905.50013 @ 26,1 cm 45:145 10.61
8905.50014 @ 27,6 cm 47-306 12.11
Teller tief Fahne

Assiette creuse bord

8905.50018 @ 24 cm 22.60 15.82
8905.50017 @ 28 cm 25:30 17.71

Teller flach Stapelrand

Assiette plate a bord émpilable

8905.50019 @ 15,1 cm 2130 14.91
8905.50020 @ 21 cm 25:30 17.71
8905.50021 @ 26 cm 3190 22.33
Teller flach organic

Assiette plate organic

8905.50008 @ 18,5cm 45:95 11.17
8905.50009 @21 cm 48:60 13.02
8905.50010 @ 26 cm 23:95 16.77
8905.50011 @28 cm 32.50 22.75
Schale organic

Coupelle organic

8905.50006 @ 20 cm 19:90 13.93
8905.50007 @ 25 cm 26.60 18.62
Chef-Platte organic

Plat & chef organic

8905.50012 34,5x23,5cm 5195 36.37
Chef-Platte lang

Plat a chef oblong

8905.50022 29,8x 15,3 cm 33:25 23.28
8905.50023 35,5x18,9cm 49:30 34.51
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CHROMA

&

CHURCHILL

-l

Inspiriert von den tiefen, intensiven Far-
ben, die durch das Ubereinanderschich-
ten von Glasureffekten entstehen, wurde
Homespun Chroma entwickelt, um eine
couragierte und auffillige Biihne zu
schaffen, die alle Kochstile perfekt
ergénzt. Die erste Farbvariante von
Homespun Chroma, Marine, ist eine Kom-
bination aus kraftigen Blauténen und raf-
finierten Griintdnen, die sich zu einem

Edelsteinfarbton vereinen.

Inspiré par les couleurs profondes et
intenses créées par la superposition des
différentes couches d’émail, Homespun
Chroma a été congu pour créer un décor
audacieux et saisissant qui s’accorde
avec tous les styles de cuisine. Nous vous
présentons la premiére couleur de Home-
spun Chroma, Marine, une combinaison
de bleus audacieux et de verts raffinés
qui s’unissent pour former une teinte

Ilb,'joull.

- -
Porcelaine

Teller flach coup
Assiette plate coup

8907.00001 @ 16,5cm 12:758.93
8907.00002 @ 21,7 cm 19:95 13.97
8907.00003 @ 26 cm 24:3517.05
8907.00004 @ 28,8 cm 3195 22.37

Teller flach coup dreieckig
Assiette plate coupe triangulaire

8907.00005 @ 19,2 cm 19:95 13.97
8907.00006 & 22,9 cm 2435 17.05
8907.00007 @ 26,5 cm 35:95 25.17

Teller tief coup
Assiette creuse coup

8907.00008 @ 18,2 cm
8907.00009 @ 24,8 cm

19:95 13.97
3195 22.37

Teller tief dreieckig
Assiette creuxe triangulaire

8907.00010 @ 18,5cm
8907.00011 @ 23,5cm

3145 22.02
3985 27.90

Chef-Platte lang
Plat du chef oblong

8907.00012 20x 12,7 cm 26:60 18.62
8907.00013 26,9x 12,7 cm 3985 27.90
8907.00014 29,5x 15,3 cm 42.60 29.82
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Die Kollektion Lunar von Salt & Pepper
besticht durch faszinierende Farbschat-
tierungen, die durch die reaktive Glasur
entstehen und jedem Stiick eine einzigar-
tige Optik verleihen. Das mattschwarze
Finish auf der Aussenseite unterstreicht
den modernen, eleganten Charakter der
Kollektion. Die harmonischen Formen
und die besondere Oberflache setzen
Speisen stilvoll in Szene und verbinden
zeitloses Design mit hoher Alltagstaug-
lichkeit - ideal fiir besondere Anlésse und

den professionellen Einsatz.

La collection Lunar de Salt & Pepper
séduit par ses nuances de couleurs
fascinantes, issues de la glacure réac-
tive, qui conférent a chaque piéce un
aspect unique. La finition noire mate a
I'extérieur souligne le caractére moderne
et élégant de la collection. Les formes
harmonieuses et la finition particuliére
mettent les plats en valeur avec style et
allient un design intemporel a une grande
praticité au quotidien - idéal pour les
occasions spéciales et un usage professi-

onnel.culinaire.

Stoneware

Teller flach
Assiette plate

8009.69994 & 22 cm

8:50 6.38

Teller flach
Assiette plate

8009.69995 @ 27 cm

1150 8.63

Teller tief
Assiette creuse

8009.69996 @ 22xH5cm 1150 8.63

Schélchen
Coupelle

8009.69997 @8 xH 3 cm 3:952.96

Schale
Coupelle

8009.69998 @ 12xH 3 cm 5:504.13

Bowl
Bol

8009.69999 @ 13xHb6cm 650 4.88

Bowl
Bol

8009.70000 & 16 xH7 cm 8:956.71
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FARO

COLLECTION

e
Vel

Die Faro Serie ist von den neuesten Inte-
riortrends inspiriert. Diese elegante Ser-
vicelinie zeichnet sich durch ein kalkarti-
ges Ausseres und weiche, neutrale Beige-
tone aus. Mit seiner dezenten Textur eig-
net sich diese Kollektion perfekt fiir jede
Gelegenheit. Ausserdem sind diese Ser-
viceteile stapelbar und lassen sich somit
leicht aufbewahren. Entdecken Sie noch
heute die zeitlose Schénheit von Faro fiir
ein unvergessliches Esserlebnis.

La collection Faro s'inspire des derniéres
tendances en matiére de décoration
d'intérieur. Cette élégante gamme de
vaisselle se distingue par son aspect cal-
caire et ses tons beiges doux et neutres.
Avec sa texture discréte, cette collection
convient parfaitement a toutes les occa-
sions. De plus, ces piéces sont empilables
et donc faciles a ranger. Découvrez dés
aujourd’hui la beauté intemporelle de
Faro pour une expérience culinaire inoub-
liable.

Stoneware

Teller flach mit Rand
Assiette plate

8009.70140 @ 20 cm 1330 9.31

— e —,

‘.—,

Teller flach mit Rand
Assiette plate

8009.70141 & 25,5cm 47:30 12.11

G —"

< —

Teller flach mit Rand
Assiette plate

8009.70142 & 30,5cm 29.80 20.86

Schale
Bol

8009.70143 @21 xH5cm 1330 9.31

Schale
Bol

8009.70144 @ 14 xH 6 cm 45:30 10.71

Becher
Gobelet

8009.70145 @ 5,5xH 6 cm 9.95 6.97

Becher
Gobelet

8009.70146 @7 xH8,5cm 4195 8.37
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Teller flach
Assiette plate

8009.69980 18 x 17 cm

12:75 9.56

Teller flach
Assiette plate

8009.69982 30 x 18 cm

47:6512.79

Servierplatte
Plat de service

8009.69983 29 x 9 cm

47:6512.79

Porzellan
Porcelaine

Servierplatte
Plat de service

8009.69984 8 x39xH 3 cm 17:6512.79

Servierplatte
Plat de service

8009.69985 13 x41cm 23:05 17.29
Essstabchenhalter 6er Set
Port-baguettes set a 6 pcs
8009.69990 6 cm 17-10 12.83

=

Schélchen

Petit bol

8009.69986 @ 7,5xH2cm 4:65 3.49
Bowl

8009.69989 @ 11,5xH7 cm 13:309.98

A 4

Schale tief
Bol profond

8009.69991 @ 20xH 8 cm 23:6517.29

Sake-Schilchen
Sake-bol

8009.69987 @ 6 xH4cm 3:952.96

Karaffe
Carafe

8009.69988 0,3 L 12:759.56
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DUSK WHITE

Teller flach coup
Assiette plate coupe

8009.70019 @ 21 cm 9.857.39
8009.70020 @ 27 cm 1675 12.56
Teller tief coup

Assiette creuse coupe

8009.70025 @ 24,5 cm 18:10 13.58
Pastateller

Assiette a pates

8009.70026 @ 25xH 6 cm 22.10 16.58
Teller/Podest

Assiette/Platforme

8009.70124 © 13,5xH2,5cm 9:30 6.98
8009.70125 @ 15,5xH 2 cm 1145 8.59

Teller flach quadratisch
Assiette plate carrée

8009.70021 10x 10 cm

3:952.96

Teller flach rechteckig
Assiette plate rectangulaire

8009.70023 10 x 22 cm

9:15 6.86

Teller flach rechteckig
Assiette plate rectangulaire

8009.70024 20 x 28 cm

1945 14.59

Teller flach quadratisch
Assiette plate carrée

8009.70022 26 x 26 cm

2130 15.98

Schale
Bol

8009.70126 @ 16 xH4,5cm
8009.70127 @ 18,5xH5,5cm

13:309.98
17:30 12.98

Schilchen
Bol

8009.70027 & 4,5xH4cm

485 1.39

Bowl
Bol

8009.70029 @ 10xH 6cm

5:053.79

Bowl
Bol

8009.70030 & 14xH7,5cm

8:756.56

Schilchen
Bol

8009.70028 @ 7,5xH 2,5cm

3:052.29

Schiissel
Bol

8009.70031 @ 18 xH6 cm

13:309.98
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DUSK BLACK

Teller flach coup
Assiette plat coupe

3000.69600 @ 21 cm 9:857.39
3000.69601 @ 27 cm 46:75 12.56
Teller tief coup

Assiette creuse coupe

3000.69602 @ 24,5 cm 48:10 13.58
Pastateller

Assiette creuse

3000.69612 @ 25 xH 6 cm 2210 16.58
Teller/Podest

Assiette/Platforme

8009.70120 © 13,5xH2,5cm 9:30 6.98
8009.70121 @ 15,5xH2cm 1145 8.59

Teller flach coupe quadratisch
Assiette plat coupe carrée

3000.69603 10 x 10 cm

3:952.96

Teller flach coupe rechteckig
Assiette plat coupe rect.

3000.69604 10 x 22 cm 915 6.86

Teller flach coupe rechteckig
Assiette plat coupe rect.

3000.69605 20 x 28 cm 19:45 14.59

Teller flach coupe quadratisch
Assiette plat coupe carrée

3000.69610 26 x 26 cm 21:30 15.98

Schale

Bol

8009.70122 @ 16 xH4,5cm 43:30 9.98
8009.70123 @ 18,5xH5,5cm 17-30 12.98
Schélchen

Coupelle

3000.69611 @ 4,5xH4cm 4.85 1.39
Bowl

Bol

3000.69607 @ 10xH 6 cm 5.05 3.79
Bowl

Bol

3000.69608 @ 14 xH7,5cm 8:75 6.56
Schilchen

Coupelle

3000.69606 @ 7,5xH2,5cm 3:05 2.29
Schale

Bol

3000.69609 @ 18 xH 6 cm 43:30 9.98
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ESCURA

Teller flach dunkelbraun
Assiette plate brun fonceé

8009.69204 & 13,5cm

5:554.16

Teller flach dunkelbraun
Assiette plate brun fonceé

8009.69200 & 20 cm

42:50 9.38

Teller flach dunkelbraun
Assiette plate brun fonceé

8009.69201 & 26 cm

48-10 13.58

Schale rund
Bol rond

8009.69220 @ 20x H 6,5cm

18:10 13.58

Teller flach braun-tiirkis
Assiette plate brun-turqoise

8009.69202 @ 28,5 cm 2170 16.28

Servierschale braun-tiirkis
Assiette demi-creuse

8009.69203 @ 30,5 cm 22.10 16.58
Teller tief beige-braun

Assiette creuse beige-brun

8009.69205 & 22 cm 45:05 11.29

Schélchen beige-braun
Coupelle beige-brun

8009.69206 & 11,5cm

T

Schale braun
Bol brun

8009.69207 & 12,5cm

Schale dunkelbraun
Bol brun fonceé

8009.69208 @ 15,5cm

Schale dunkelbraun

Bol brun fonceé
8009.69209 @ 20,5cm

Schale braun
Saladier brun

8009.69210 @ 19,5cm

5:70 4.28

5:70 4.28

7:855.89

1330 9.98

4736 12.98

Ol-/Essig SET dunkelbraun
Vinaigre/huile SET brun fonceé

8009.69211 0,2 L 45:55 11.66
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CAFFE ITALIANO

Cremier
Crémier

8001.57210 5cl
8001.57211 10l

6:955.21
8:20 6.15

Milchkanne
Pot a lait

8006.42345 0,3L,H9,5cm
8006.42346 0,6 L,H11cm
8006.42347 0,9L,H12,5cm

2350 17.63
29:60 22.20
3940 29.55

I

Barista-Thermometer
Thermométre Barista

8006.40610 16,5cm /D4 cm

4170 8.78

«Venezia»
Espresso-Tasse dickwandig
Tasse a espresso seule

300-20051 7l

3:70 2.78

«Roman
Espresso-Tasse

Tasse a espresso seule

«Milano»
Espresso-Tasse
Tasse a espresso

300-10051 7cl 370 2.78 300-01051 7l 3:70 2.78
«Rom/Veneziaa» «Milano»
Espresso-Untertasse Espresso-Untertasse
Sous-tasse a Espresso Sous-tasse a Espresso
300-11051 @ 12cm 2:351.76 300-02051 @ 12cm 2:351.76
«Milano»
«Roma» Kaffee-Tasse
Kaffee-Tasse Tasse a café
Tasse a café 300-03051 18cl 475 3.56
300-12051 15l 4.75 3.56
«Milano»
«Roma» Kaffee-Untertasse
Kaffee-Untertasse Sous-tasse a café
Sous-tasse 3 café 300-04051 & 14 cm 2.902.18
300-13051 @ 14cm 290 2.18
«Milano»
Fristlks T
Friihstiicks-Tasse )
Tasse a déjeuner 300-05051 27 cl 5:854.39
300-14051 27cl 5:854.39
«Milano»
Criuicks Untertose
Friihstiicks-Untertasse g
Sous-tasse a déjeuner 8001.57354 @ 16 cm 3:952.96
300-06051 16 cm 3:95 2.96
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SAPIENTIA

== =) S sl
Weinglas Chardonnay Weinglas Bordeaux Weinglas Cabernet/Merlot
Verre a vin Chardonnay Verre a vin Bordeaux Verre a vin Cabernet/Merlot
Cap50cl,H25cm Cap72cl,H26,2cm Cap 68cl,H24cm

Max/Top: @ 9,2/5,9 cm Max/Top: @ 9,8/6,6 cm Max/Top: @ 11,2/6,6 cm
7081.75004 39:50 7081.75002 39:80 7081.75003 39:50
29.63 29.85 29.63

)

\ (“

| \

4

|

-

s C—- QQQ\ASE/\/
Weinglas Burgundy Champagner Bollicine §
Verre & vin Burgundy Champagne Bollicine )
Cap 87 cl,H25cm Cap40cl,H25cm =
Max/Top: @ 12,2/6,8 cm ?9cm ~ kS
7081.75001 39.80 7081.75005 39.50 QQ
29.85 29.63 S ) %O
OUFF.E&

Eine neue Form - simpel und perfekt — und eine neue Produktions-

technologie, die handwerkliche Techniken reproduziert.

Une forme innovante - simple et parfaite — et une nouvelle tech-
nique de production qui reproduit la pratique artisanale.

\
/Jr’

& - n S - =
Weinglas C500 Weinglas C499 Weinglas C496
Verre a vin C500 Verre a vin C499 Verre a vin C496
Cap45cl,H21,6 cm Cap55cl,H22,7 cm Cap70cl,H24,3cm
Max/Top: @ 9,3/5,5 cm Max/Top: @ 8,8/6,2 cm Max/Top: @ 10,1/6,6 cm
7081.74001 8.75 7081.74002 9.30 7081.74003 9.95

6.56 6.98 7.46
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DEFINITION

SALUTE

-

Weinglas
Verre a vin
Cap 96 cl,H23,5cm
Max/Top: @ 12,5/6,8 cm
7082.67001 18:60
12.46

~ =

Weinglas
Verre a vin
Cap43cl,H23cm
Max/Top: @ 8,2/5,7 cm
7082.67006 4705

11.42

[ )
Weinglas
Verre a vin
Cap75cl,H24,3cm
Max/Top: @ 10,8/7,2 cm
7082.67002 18:60

12.46

\’/
,L

< -

Champagner
Champagne
Cap25cl,H24,2cm
Max/Top: @ 8/5,3 cm

7082.67004 1705
11.42
7082.67005 |—1a 1945
13.03

-

Weinglas
Verre a vin
Cap 55cl,H23,7cm
Max/Top: @ 9,2/6,7 cm
7082.67003 18:60
12.46

Die Weinglasserie Salute prasentiert sich im klassischen und zeitlosen Design. Die hochstie-

SPIEGELAU

THE CLASS OF GLASS

ligen Glaser sind wie alle Spiegelaugléser aus reinem Kristallglas und bestechen mit hoher
Brillanz. Sie sind spiilmaschinenfest und haben eine hohe Bruchsicherheit.

La collection de verres a vin Salute se caractérise par un design classique et intemporel. Les

verres a pied, de méme que tous les verres de Spiegelau, sont en cristal qui éblouit par son

extréme brillance. lls sont lavables au lave-vaisselle et dotés d’une grande résistance.

Weinglas
Verre a vin
Cap46,5cl,H23,9cm
Max/Top: @ 8,8/6 cm
. 7082.65520 515
| 3.86

Cu———

e ||

Weinglas
Verre a vin
Cap 55cl,H 24,8 cm
Max/Top: @ 9,1/6,4 cm
7082.65510 545
3.86

N’

.

—

Weinglas
Verre a vin
Cap 71cl,H25,4cm
Max/Top: @ 9,3/7,2 cm
7082.65500 515
3.86

Champagner
Champagne
Cap 21cl,H24,6 cm
Max/Top: @ 6,8/4,4 cm

7082.65530 515
3.86
7082.65531 |14 610
4.58
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GALEA

(S
ChefSommelier [ - K
» , ' ~

_rome e
Weinglas Weinglas
Verre a vin Verre a vin
Cap 65cl,H24 cm Cap 55cl,H24 cm
@ 10cm @9,5cm
5600.71001 9.15 5600.71002 8.35

6.13 5.59

T [
Weinglas Weinglas
Verre a vin Verre a vin
Cap 38cl,H22,5cm Cap 47 cl,H23cm
@8,5cm @9cm
5600.71004 7.95 5600.71003 8.35
5.33 5.59
[ \
’ \ [ 7
1 S

L= =) ~— 2 - =,

Weinkelch Weinkelch Weinkelch
Verre a vin Verre a vin Verre a vin
Cap38cl,H21,5cm Cap 47 cl,H22,7 cm Cap 55cl,H23,9cm
Max/Top: @ 8,6/5,9 cm Max/Top: @ 9,1/6,4 cm Max/Top: @ 9,6/6,6 cm
5600.48024 6.95 5600.48023 7.95 5600.48022 8.95

5.21 5.96 6.71
.II l\
il [ / '

_— = «-___/ [,
Weinkelch Champagner Champagner
Verre a vin Champagne Champagne

Cap75cl,H26cm Cap30cl,H21,1cm Cap35cl,H23,5cm
Max/Top: @ 10,6/7,3 cm Max/Top: @ 7,8/6,4 cm Max/Top: @ 8,2/6,6 cm
5600.48021 9:85 5600.48001 730 5600.48003 9:85

7.39 5.48 7.39
5600.48002 | 1ai 795 5600.48004 | 1a 10:90
5.96 8.18
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BELFESTA (PURE)

z

ZWIESEL
GLAS

——i—

Weinglas 130
Verre a vin 130
Cap 68cl,H26,7 cm
Max/Top: @ 9,4/7,1 cm

8003.23130 9.85
7.39
—
Weinglas 0

Verre avin 0
Cap 40,8cl,H23,2cm
Max/Top: @ 8,4/6,3 cm

Weinglas 1
Verre avin 1
Cap 55cl, H24,4cm
Max/Top: @ 9,2/6,8 cm

8003.23001 9.85
7.39
{ I
————
Weinglas 2

Verre a vin 2
Cap30cl,H22cm
Max/Top: @ 7,6/5,6 cm

T

Weinglas 140
Verre a vin 140
Cap70cl,H23,4cm
Max/Top: @ 11,4/7,9 cm
8003.23140 9.85
7.39

——

Champagner 7
Champagne 7
Cap 21,5cl,H252cm
Max/Top: @ 7,2/4,4 cm

)

Weinglas 145
Verre a vin 145
Cap46,5cl,H22,2cm
Max/Top: @ 9,8/6,8 cm

8003.23145 9.85
7.39
I| — II
-
| }
Champagner 77

Champagne 77
Cap 29,7 cl,H23,4cm
Max/Top: @7,2/5,3 cm

8003.23000 9.30 8003.23002 9.30 8003.23007 9:30 8003.23077 9:30
6.98 6.98 6.98 6.98
8003.23008 |{1d  10:60
7.95
SCHOTT
\— Nogs 7 o/ g’
2 7 ¥ b
l H A '
Bordeaux 130 Weinglas 1 Burgunder 140 Weinglas 0

Cap 60cl,H22,3cm
Max/Top: @ 9,3/6,9 cm

Verre a vin 1
Cap 47,5¢cl,H21,3cm
Max/Top: @ 8,6/6,3 cm

Bourgogne 140
Cap 63cl,H21cm
Max/Top: @ 10,1/7,3 cm

Verre avin 0
Cap 36,8cl,H20cm
Max/Top: @ 8/6 cm

8003.56130 4:65 8003.56001 395 8003.56140 465 8003.56000 395
3.49 2.96 3.49 2.96
> Ves!
A &= 5 o
i \ T,/ °
Weinglas 2 Champagner 7 Mineralwasser 32
Verre a vin 2 Champagne 7 Eau minérale 32
Cap30cl,H18,2cm Cap21cl,H22,1cm Cap 25,3 cl,H13,8cm
Max/Top: @ 7,5/5,5 cm Max/Top: @ 7/4,5 cm Max/Top: @ 6,9/5,6 cm
8003.56020 395 8003.56007 4:65 8003.56032 4:65
2.96 3.49 3.49
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LIFESTYLE COLOR

Longdrink 79 Becher 42 Whisky 60 Shot 35
Gobelet 42
Cap41cl,H14,8cm Cap 29,7 cl,H125cm Cap29,4cl,H10cm Capécl,H6,1cm
@77 cm @7,2cm @8,2cm @5cm
8003.53079 660 8003.53042 650 8003.53060 660 8003.53035 5:30
4.62 4.55 4.62 3.71
Becher 42 blau Becher 42 rot Becher 42 griin Becher 42 bernstein
Gobelet 42 bleu Gobelet 42 rouge Gobelet 42 vert Gobelet 42 ambre

Cap38,5¢cl,H11,4cm

Max/Top: @ 8,1/6 ci
8003.20145

m
930
6.98

Cap38,5¢cl,H11,4cm
Max/Top: @ 8,1/6 cm
8003.20150 9:30

6.98

Cap38,5cl,H11,4cm
Max/Top: @ 8,1/6 cm
8003.20155 9:30

6.98

Cap38,5¢cl,H11,4cm
Max/Top: @ 8,1/6 cm
8003.20170 9:30

6.98

Becher Ocean
Gobelet Ocean

Cap34cl,H9cm
Max/Top: @ 8,3/6,6
7082.66100

cm
985
7.39

Becher Leaf
Gobelet Leaf
Cap34cl,H9cm
Max/Top: @ 8,3/6,6 cm
7082.66200 9:85
7.39

Becher Sun
Gobelet Sun
Cap34cl,H9cm

Max/Top: @ 8,3/6,6 cm
7082.66300 9.85
7.39

Becher Lilac
Gobelet Lilac
Cap34cl,H9cm
Max/Top: @ 8,3/6,6 cm
7082.66400 9:85
7.39
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VIGNE

&
Chef* Sommelier

Becher
Gobelet
Cap22cl,H11,1cm
Max/Top: @ 6,1/5,9 cm
5600.57003 2:85

2.14

Becher
Gobelet
Cap20cl,H7,5cm
Max/Top: @ 7,4/6,7 cm
5600.57006 2:85

2.14

-
Becher
Gobelet

Cap33cl,H12,6 cm
Max/Top: @ 6,9/6,3 cm

5600.57002 2.85
214
.
Becher
Gobelet

Cap31cl,H83cm
Max/Top: @ 8,4/7,6 cm
5600.57005 315

2.36

Becher
Gobelet
Cap45cl,H16,5cm
Max/Top: @ 7/5,8 cm
5600.57001 385

2.89

Becher
Gobelet
Cap 37cl,H8,7cm
Max/Top: @ 9,3/8,4 cm
5600.57004 370
2.78

Tumbler Becher blau
Gobelet bleu
Cap30cl,H9cm Cap30cl,H9,1cm
@8,5cm @8,5cm
1500.69001 435 1400.11001 495
3.26 3.71

“ -
Highball Highball
Cap28cl,H13,4cm Cap38cl,H 14,7 cm
@ 6,8cm @7,4cm
1500.69002 435 1500.69003 4.90
3.26 3.68

Becher violet
Gobelet violet
Cap30cl,H9,1cm
@8,5cm
1400.11002 4.95
3.71

Shot
Cap5cl,H59cm
@4,9cm
1500.69004 345

2.59

Gin Tonic

Cap 58cl,H19,5cm
@10,7 cm
1500.69008 7-30

5.48

S

Cocktailschale
Cocktail
Cap21cl,H155cm
211,8cm
1500.69007 6:90

5.18
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MIXOLOGY

Becher
Gobelet
Cap38cl,H9,7cm
@8,7cm
7081.73003 9:05

6.34

Gin Tonic

Cap 80cl,H20,5cm
Max/Top: @ 11,9/10,2 cm
7081.73015 1145

8.02

Highball
Cap48cl,H15,8cm
@7,5cm
7081.73004 9:30

6.51

et
Spritz

Cap 57 cl,H22,5cm
Max/Top: @ 9,1/7 cm
7081.73016 =15

7.81

Uhd 1o Sl
LESEL:

Becher
Gobelet
Cap38cl,H9,7cm
@8,5cm
7081.73001 9:05

6.34

—=E
Spirits

Cap23cl,H11cm
Max/Top: @ 7,7/5 cm
7081.73017 8:35

5.85

T

I
i
L

Highball

Cap 48cl,H15,8cm
@7,4cm
7081.73002 9:30

6.51

Nick & Nora

Cap 15cl,H 14,7 cm
@6,9cm
7081.73018 8:35

5.85

Mixology - Das neue goldene Zeitalter der

Cocktailprasentation.

Zwischen Geschichte und Kultur, von der
Prohibition bis zu exotischen Mischungen
der Avantgarde, entsteht Mixology, die
Kunst des Mixens, bei der nichts dem
Zufall tiberlassen wird. Luigi Bormioli hat
sich auf dieses neue Abenteuer mit einer
Kollektion von Luxus-Barware eingelassen.

Mixology - Le nouvel dge d’or de la pré-
sentation de cocktails.

La série Mixology est & mi-chemin entre
histoire et culture; elle s’inspire de la Prohi-
bition, mais aussi des mélanges exotiques
d’avant-garde. Elle convient tout particu-
lierement pour les cocktails qui ne laissent
rien au hasard. Luigi Bormioli s’est lancé
dans cette nouvelle aventure avec une coll-
ection de verres de bar haut de gamme.

rwr

PELL el
FRE bkid
— PR b bid
NN R
l | shELas
LR G BE b bR
DR
Sadbie s Bhyabe
fgisd i
o {r.iﬁ :!!1“
Fr——r)
Becher Highball
Gobelet
Cap38cl,H9,7cm Cap 48cl,H15,8cm
@8,4cm @7,4cm
7081.73005 9:05 7081.73006 9:30
6.34 6.51

Cocktail

Cap22,5cl,H14cm
@9,5cm
7081.73019 9:15

6.41

32 VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch

Preise/Prix excl. MWSt./TVA, franko ab Fr. 750.—



THERMIC GLASS

.

Caffeino

Cap8,5cl,H7,4cm

@6,2cm

7081.20022 6:60
4.95

O

Michelangelo

Cap11cl,H6,7cm
@ 6cm

7081.20000 6:60
4.95

Michelangelo

Cap24cl,H8,5cm
@8,2cm

7081.20012 930
6.98

Espressino

Cap 10,5¢l,H8,2cm

d6,5cm
7081.20021 7.95
5.96
Cilindrico

Cap 11cl,H6,9cm

@6,2cm
7081.20002 6:60
4.95
Cilindrico

Cap24cl,H8,6cm

@8,1cm

7081.20014 930

6.98

Juice

Cap27c,H11,3cm

@8,2cm
7081.20023 10.60
7.95
N —=
Ametista

Cap 11,5¢l,H6,3cm

@6,3cm
7081.20003 6:60
4.95
Ametista

Cap22cl,H8,6cm
@93cm
7081.20010 9:30

6.98

\\ /?

Mug
Cap32cl,H11,3cm
@8,5cm
7081.20024 1330

9.98
Chopin
Cap11cl,H6,9cm
@7,4cm
7081.20004 6:60
4.95
Chopin
Cap23cl,H8,3cm
@93cm
7081.20011 930

6.98

Die handgefertigten Produkte aus hoch-
wertigem Borosilikatglas eignen sich fiir
warme und kalte Speisen und Getrénke.
Warmes bleibt langer warm und Kaltes lén-
ger kalt. Die doppelwandige Ausfiihrung
sorgt fiir optimale thermische Isolierung
und faszinierende optische Effekte. Hitze-
besténdig und mikrowellengeeignet, ideal
fiir Buffets, Apéros und den stilvollen Ser-

vice am Tisch.

Ces produits fabriqués a la main en verre
borosilicaté de haute qualité conviennent
aussi bien aux plats et boissons chauds
qu'aux plats et boissons froids. Les plats
chauds restent chauds plus longtemps et
les boissons froides restent froides plus
longtemps. La conception a double paroi
assure une isolation thermique optimale
et crée des effets visuels fascinants. Résis-
tants a la chaleur et adaptés au micro-
ondes, ils sont parfaits pour les buffets, les
apéritifs et un service a table raffiné.

Caffé aroma

Latte Macchiato

Cap30cl,H11,5cm Cap34cl,H15cm

@8,7cm @9 cm
7081.20025 12.65 7081.20020 13:30
9.49 9.98
Conico

Cap12cl,H6,5cm
@73cm
7081.20001 6:60

4.95
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CHAMPAGNER

—_—

Exaltation
Champagner
Champagne
Cap30cl,H21,1cm
Max/Top: @ 7,8/6,4 cm
5600.48001 7:30
5.48
5600.48002 |1a1 795
5.96

Elegance
Champagner
Champagne
Cap 17cl,H17,6 cm
Max/Top: @ 5,7/5,4 cm

1400.40407 3:55
2.66
1400.40461 |—1a 530
3.98

Lifestyle
Champagner
Champagne
Cap31cl,H22,3cm
Max/Top: @7,5/5,3 cm

7082.66003 &85
4.99
1
|
|
Soirée
Champagner 07

Champagne 07
Cap19cl,H22,7cm
Max/Top: @ 6,8/4,4 cm

7082.64107 755
5.66
7082.64110 |—1a 835
6.26

Exaltation
Champagner
Champagne
Cap35cl,H23,5cm
Max/Top: @ 8,2/6,6 cm

5600.48003 985
7.39
5600.48004 |1 106:90
8.18

Reims
Champagner
Champagne
Cap 14,5¢cl,H 15,6 cm
Max/Top: @ 6,1/5,6 cm

7080.41040 455
1.16
7080.41041 |1 250
1.88
1
(}
il
| .\‘
'y |
I
|
N
Optica
Prosecco/Spar-
kling Wine

Cap21cl,H21cm
Max/Top: @ 6,7/4,2 cm
7081.00044 955

7.16

Open Up
Champagner
Champagne
Cap 20cl,H23,4cm
Max/Top: @ 7,4/5,8 cm

5600.62007 915
6.86
5600.62008 |—1a 985
7.39

=

Vinotheque

Champagner

Champagne

Cap 17,5¢l,H25,1cm

Max/Top: @ 7/5 cm
7081.64107 9.85
7.39
7081.64108 |j1d 145
8.59

N—

Savoie
Champagner
Champagne
Cap 17 cl,H17 cm
Max/Top: @ 6,1/5,3 cm

1400.25006 2:50
1.88
1400.25007 |1 370
2.78

()

Sy s

)

—
e

Optica
Champagne
Cap30cl,H 14,8 cm
Max/Top: @ 10,7/4,2 cm
7081.00042 43:05

9.79

= e

Sequence
Champagner
Champagne
Cap24cl,H23,5cm
Max/Top: @ 7/4,6 cm

5600.54009 555
4.16
5600.54010 |10 650
4.88

S

Michelangelo
Champagnerglas
Champagne
Cap 16cl,H18,5cm
Max/Top: @ 6,5/5,5 cm

7081.63033 770
5.78
8003.29131 || 1dI 9.85
7.39

| —

—)

s T i

Banquet
Champagner 7
Champagne 7
Cap21cl,H22,1cm
Max/Top: @ 7/4,5 cm

8003.56007 465
3.49
8003.56107 10 610
458

Weinland

Champagnerglas
Verre a champagne
Cap20cl,H21,2cm
Max/Top: @ 6,7/4,4 cm

8003.16090 635
4.76
8003.16095 |—1a 760
5.70

R S Y

Reveal'up
Champagner
Champagne
Cap21cl,H23,4cm
Max/Top: @ 7/4,5 cm

5600.50007 955
7.16
5600.50008 |—1a 16:90
8.18

L=
Dream
Champagner
Verre a champa-
gne
Cap 14cl,H19,17cm
Max/Top: @ 6/5 cm

7081.63095 668
4.95
7081.63094 |1 7:95
5.96

Il

|

e

Mondial

Champagner 7

Champagne 7
Cap20,5cl,H21cm
Max/Top: @7,2/5 cm

8003.34030 570
4.28
8003.34130 |1a 730

5.48
)

Vino Grande
Champagner 29
Champagne 29
Cap 25,8cl,H23,2cm
Max/Top: @7,2/4,9 cm
7082.64329 10.90
8.18
7082.64330 |14 1275

9.56
==

Palace

Champagner C354

Champagne C354
Cap 23,5cl,H23,8cm
Max/Top: @ 7,5/4,7 cm

7081.64007 530

3.98

7081.64017 |—1a 730

5.48

\

=)

Tre Sensi
Champagner
Champagne

Cap 14cl,H17,8cm
Max/Top: @ 6,2/5 cm

8004.02500 715
5.36
8004.02501 |—|1dI 795
5.96

R

Taste
Champagner 7
Champagne 7
Cap 28,3 cl,H228cm
Max/Top: @ 7,2/4,4 cm
8003.15007 5:15
3.86
8003.15008 | 1a 650

;

Vino Grande
Sektschale 08
Champagne 08
Cap288cl,H16cm
Max/Top: @ 9,9/9 cm
7082.64308 10.90

8.18
\.___./[

Rubino
Champagner C244
Champagne C244

Cap21cl,H23cm
Max/Top: @ 7/4,6 cm

7081.63014 715
5.36
7081.63019 |—1a 865
6.49
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EVERFILL

Flasche Glas
Bouteille verre
Cap 55cl,H23,5cm

@6,5cm
8582.66907 6:80
5.78

Flasche Glas
Bouteille verre
Cap30cl,H15cm
@6,5cm
8582.66935 5.40

4.59

Flasche Glas
Bouteille verre
Cap75¢cl,H26,5cm

@7cm
8582.66908 8:20
6.97

Flasche Glas
Bouteille verre
Cap40cl,H18cm
@6,5cm
8582.66936 5.85

4.97

=

Flasche Glas
Bouteille verre
Cap 100 cl, H 28,5 cm

@7,5cm
8582.66909 995
8.46

Flasche Glas
Bouteille verre
Cap40cl,H19,5cm

Flasche Glas
Bouteille verre
Cap50cl,H23 cm

Flasche Glas
Bouteille verre
Cap70cl,H26cm

@6,5cm @6,5cm @7 cm
8582.66950 695 8582.66951 740 8582.66952 965
5.91 6.29 7.69
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HOTEL

Edelstahl 18/10 / inox 18/10
poliert / poli

25%

BERLIN

Art-Nr./No d'article Lénge/longueur Dicke/époisseur Preis/prix

Tafelloffel
Cuillére de table
8002.43000 19,3cm 28mm 3:952.96

Tafelgabel
Fourchette de table
8002.43010 19,6 cm 28mm 3:952.96

Tafelmesser Vollheft
Couteau de table monobloc
8002.43020 21,2/9,6cm  6,5mm Z155.36

Kaffeel6ffel
Cuillére a café
8002.43100 13,3cm 2mm 2.50 1.88

Espressoloffel
Cuillére a espresso
8002.43200 11,6cm 1.2mm 2:351.76

Vorspeisenloffel
Cuillére a hors d'oeuvre
8002.43300 17,8cm 2,1 mm 3:702.78

Vorspeisengabel
Fourchette a hors d'oeuvre
8002.43310 16,6 cm 2mm 3:70 2.78

Vorspeisenmesser Vollheft
Couteau a hors d'oeuvre monobl
8002.43320 18/8,4cm 49mm 7:0655.29

Kuchengabel
Fourchette a gateau
8002.43500 15,5cm 2mm 3:302.48

Fischgabel
Fourchette a poisson
8002.43610 17,7 cm 2mm 3:952.96

Fischmesser
Couteau a poisson
8002.43620 18,6cm 21cm  3952.96

Edelstahl 18/10 / inox 18/10
poliert / poli

25%

Art-Nr/No d'article Lange/longueur Dicke/époisseur Preis/prix

Tafelloffel
Cuillére de table
8002.64000 19,1 cm 25mm 370 2.78

Tafelgabel
Fourchette de table
8002.64010 19,4cm 2,2mm 3:702.78

Tafelmesser Vollheft
Couteau de table monobloc
8002.64020 21,4/9,9 cm 54mm 420 3.15

Tafelmesser Hohlheft
Couteau de table manche creux
8002.64023 20/9,4 cm 53mm 9:957.46

Kaffeeloffel
Cuillére a café
8002.64100 13,5cm 2 mm 245 1.84

Espressol&ffel
Cuillére a espresso
8002.64200 11,4cm 1,8mm 2551.91

Vorspeisenléffel
Cuillére a hors d'oeuvre
8002.64300 17,8cm 25mm 3552.66

Vorspeisengabel
Fourchette a hors d'oeuvre
8002.64310 17,9 cm 2,2mm 3:552.66

Vorspeisenmesser Vollheft
Couteau a hors d'oeuvre mono
8002.64320 19,8/8,7cm 4,8mm 3:952.96

Fischmesser
Couteau a poisson
8002.64620 19,6 cm 23mm 3:702.78
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CORONADO

Edelstahl 18/10 / inox 18/10
poliert/ poli

25%

JABULANI

V2

victormeyer

Art-Nr/No d'article Lange/longueur Dicke/époisseur

Preis/prix

Tafelloffel
Cuillére de table
8002.66000 21,3cm 9 mm

Tafelgabel
Fourchette de table
8002.66010 20,9 cm 9,5 mm

Tafelmesser Vollheft
Couteau de table mono
8002.66020 23,5/11,8cm 11 mm

Kaffeeloffel
Cuillére a café
8002.66100 14,2cm 6,2 mm

Espressoloffel
Cuillére a espresso
8002.66200 12,5cm 5,5mm

Vorspeisenloffel
Cuillére a hors d’oeuvre
8002.66300 18,7 cm 8,2 mm

Vorspeisengabel
Fourchette a hors d’ oeuvre
8002.66310 18,5cm 8,2 mm

Vorspeisenmesser VH
Couteau a hors d oeuvre
8002.66320 21,2/10,6cm 10 mm

Fischmesser
Couteau a poisson
8002.66620 20,7 cm 8,5 mm

5:554.16

5:554.16

6:905.18

345 2.59

3:302.48

5:303.98

5:303.98

6:65 4.99

5:554.16

ABS
Edelstahl 18/10 / inox 18/10

25%

Art-Nr./No d'article Lénge/longueur Dicke/époisseur

Preis/prix

Tafelloffel
Cuillére de table
8002.69000 21 cm

Tafelgabel
Fourchette de table
8002.69010 21 cm

Tafelmesser
Couteau de table
8002.69020 23 cm

Kaffeeloffel
Cuillére a café
8002.69100 15cm

Vorspeisenléffel
Cuillére a hors d'oeuvre
8002.69300 18 cm

Vorspeisengabel
Fourchette a hors d'oeuvre
8002.69310 18 cm

Vorspeisenmesser
Couteau a hors d'oeuvre
8002.69320 19,7 cm

930 6.98

930 6.98

9:557.16

6:654.99

9:056.79

9:056.79

930 6.98
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BELMORE

Edelstahl 18/10 / inox 18/10

@ JOLIE TABLE

Art-Nr/No d'article Lange/longueur Dicke/époisseur

Preis/prix

poliert / poli Tafelloffel
Cuillére de table
7733.02000 21 cm 3,5mm 4:20 3.15
Tafelgabel
Fourchette de table
7733.02010 21cm 3,5mm 4:20 3.15
Tafelmesser Vollheft
Couteau de table monobloc
? 7733.02020 24,1/12,3cm 7,5mm 5:30 3.98
§ Kaffeeloffel
Cuillére a café
7733.02100 14 cm 3mm 2:651.99
Espressoloffel
Cuillére a espresso
\ - 7733.02200 11,5cm 3mm 2:351.76
Vorspeisenloffel
Cuillére a hors d'oeuvre
7733.02300 18,8 cm 3,5mm 3:952.96
Vorspeisengabel
Fourchette a hors d'oeuvre
7733.02310 18,7 cm 3,5mm 3:952.96
Vorspeisenmesser VH
Couteau a hors d'oeuvre mono
7733.02320 21,5/11cm 7,1 mm 5:053.79
Gourmetléffel
Cuillére Gourmet
7733.02700 18,7 cm 2,7mm 4:203.15
Edelstahl 18/10 / inox 18/10 @ JOLIE TABLE Art-Nr/No d'article Lange/longueur Dicke/époisseur Preis/prix
poliert / poli Tafelloffel
Cuillére de table
8002.16000 19,8 cm 29mm 3:952.65
Tafelgabel
Fourchette de table
8002.16010 20,3 cm 29mm 3:952.65
Tafelmesser Vollheft
3 3OA) Couteau de table monobloc
8002.16020 22,7/10,2cm 5,8mm 4:90 3.28
Steakmesser Vollheft
Couteau a steak monobloc
8002.16050 21,4cm 53mm 5:703.82
Kaffeel6ffel
Cuillére a café
8002.16100 13,9 cm 2 mm 2:351.57
Espressol&ffel
Cuillére a espresso
8002.16200 10,9 cm 2 mm 2:251.51
Vorspeisenléffel
Cuillére a hors d'oeuvre
8002.16300 18,6 cm 25mm 3:702.48
Vorspeisengabel
Fourchette a hors d'oeuvre
8002.16310 19cm 25mm 3:702.48
Vorspeisenmesser VH
Couteau a hors d'oeuvre mono
8002.16320 21,2/10,4cm 45mm 4753.18
Fischgabel
Fourchette a poisson
8002.16610 17,7 cm 25mm 3:952.65
Fischmesser
Couteau a poisson
8002.16620 20,2 cm 2,7mm 3:952.65
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STEAK/PIZZA

T e,

Hepp S
Steakmesser 19
Couteau a steak ///

8006.55100 25,2/13,5cm

-

Victorinox
Steakmesser gross SwissClassic
Couteau a steak grande

8006.80460 25cm 2115 15.86

—— ey

Hepp
Steakgabel /
Fourchette a steak ///
8006.55200 21,2 cm

T vy

Victorinox
Steakmesser Gourmet
Couteau a steak gourmet

8002.90020 23,2/12 cm 9.056.79

etoguns S —

Steak
Couteau a steak /A

8002.90028 24/11,5cm

Steakmesser Safari 7
Couteau a steak Safari //

8002.90025 23,5cm

Victorinox

Steak & Pizzamesser Gourmet
Couteau a steak&pizza gourmet

8002.90021 23,2/12 cm 9.056.79

:;_ . —

Steakmesser Mono
Couteau a steak mono

8002.90601 23,5cm 475 3.56

Steakmesser
Couteau a steak

Inox, Feinwellenschliff, POM-Griff schwarz
Inox, scie fine, manche POM noir

8002.90400 22,7 cm

Steakmesser
Couteau steak

8020.00080 25,7 cm

5:704.28

5:604.20

Pr——

Pizzamesser
Couteau a pizza

8002.90300 22,3 cm

Steakmesser
Couteau a steak

8002.90100 20,3 cm

6:104.58

6:10 4.58

Tramontina AN
Gaucho Messer 7
Couteau a steak ///

8050.00003 23,6/11,5cm

Tramontina %
Jumbo Messer /
Couteau a steak ///

8050.00002 25,3/12,2 cm

Tramontina T
Jumbo Messer
Couteau a steak / //

8050.00001 25,3/12,2 cm

Tramontina N
Steak-Pizza Messer 77
Couteau a steak ou pizza ///

8050.00004 21,2/11,4 cm 4:65 3.49
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NERO BLACK

Teller gd;alchen
Assiette °
8582.85282 @7 x H 3,5 cm 3.853.27
8582.85073 @ 15x H 3 cm 9.357.95 :
gm %:', ;a,:tlzztu 8582.85063 @21 x H 3 cm 14.55 9.82 8582.85270 @8,5xH3,5cm 4:653.95
8582.85064 @ 26 x H 3 cm 43.50 11.48
8582.85067 GN 1/1x53x32,5cm 57-60 48.96 8582.85065 33 x H 3,5 cm 2145 17.98
8582.85068 GN 1/2x32,5x26,5cm  29:45 24.78 8582.85066 @ 42 x H 3,5 cm 35.45 29.88

8582.85280 GN 1/3x32,5x17,6cm  22:25 18.91
8582.85281 GN 1/4x26,5x16,2cm  47-60 14.96

8582.85275 GN 2/4x53x16,2cm 2915 24.78

Schélchen
Coupelle
8582.85292 @ 8xH2cm 3:252.76
Schale
Coupe
*
8582.85060 ©22,5xH4,5cm 1740 14.79 *\ G I/V*
8582.85062 @ 30xH 7 cm 32.30 27.46 * -7 *
GN 1/2 Schale 8582.85289 @ 35xH8cm 38.80 32.98
GN 1/2 Bol
8582.85276 GN1/2x325x265xH75cm  32:90 27.97
8582.85277 GN1/4x265x162xH75cm 2350 19.98
8582.85278 GN1/9x17,6x108xH75cm 4170 9.95
8582.85279 GN2/4x53x162xH75cm  35:2529.96
Schale
Coupe
8582.85069 @ 16 xH 6,5cm 1055 8.97
8582.85070 @ 19 xH 8 cm 1640 13.94
8582.85061 @24 xH9cm 23.50 19.98

Schale quadratisch

Bol carrée
8582.85071 19,5x19,5xH55cm 48:80 15.98
8582.85072 25x25xH 8 cm 34:90 29.67
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NERO SAND

GN 1/1 Tablett
GN 1/1 Plateau

8582.85400 GN 1/1x53x32,5cm
8582.85401 GN 1/2x32,5x26,5cm
8582.85420 1/3GN1/3x32,5x17,6cm
8582.85421 GN 1/4x26,5x 16,2 cm
8582.85402 GN 2/4x53x16,2cm

57:60 48.96
29:15 24.78
22:2518.91
17:60 14.96
29:15 24.78

GN 1/2 Schale
GN 1/2 Bol

8582.85418 GN1/2x325x265xH7,5¢m
8582.85428 1/4GN1/4x26,5x 16,2xH75cm
8582.85429 1/9GN1/9x17,6x108xH75cm
8582.85419 GN2/4x53x16,2xH7,5¢cm

32:90 27.97
23.50 19.98

1170 9.95
35:25 29.96

Schale quadratisch
Bol carrée

8582.85416 19,5x19,5xH5,5cm
8582.85417 25x25xH8cm

Teller

Assiette

8582.85422 @ 15xH 3 cm 9:357.95
8582.85403 @21 xH3cm 41:55 9.82
8582.85404 @ 26 xH 3 cm 43:50 11.48
8582.85405 @33 xH3,5cm 2115 17.98
8582.85423 @ 42xH3,5cm 35:15 29.88

Ul

Schale

Bol

8582.85414 ©22,5xH4,5cm 17-40 14.79
8582.85415 @ 30xH7cm 32.30 27.46
8582.85431 @ 35xH8cm 38:80 32.98

Schale

Bol

8582.85411 @ 16 xH 6,5cm 40:55 8.97
8582.85412 @ 19xH8cm 1640 13.94
8582.85413 @24 xH9cm 23.50 19.98

418-80 15.98
34:90 29.67

Schélchen

Coupelle
8582.85427 @7 xH3,5cm 3:853.27
8582.85407 ©¥8,5xH3,5cm 4.65 3.95

Schélchen
Coupelle

8582.85430 U8 xH2cm 3:252.76
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VALO BLACK

Holzbox GN1/1 schwarz
Base bois GN1/1 noir

8582.14100 GN1/1x53x325xH45em  93:8579.77
8582.14101 GN1/1x53x325xH85cm 41740 99.79
8582.14102 GN1/1x53x325xH16,5cm476:20 149.77

Holzbox GN1/2 schwarz
Base bois GN1/2 noir

8582.14103 GN1/2x325x26,5xH45cm 6980 59.33
8582.14104 GN1/2x325x265xH85cm  85:75 72.89
8582.14105 GN1/2x325x26,5xH165¢cm 41740 99.79

‘

Holzbox GN1/3 schwarz
Base bois GN1/3 noir

8582.14106 GN1/3x325x176xH45cm 5855 49.77
8582.14107 GN1/3x325x176xH85cm  69:80 59.33

—
e

Holzbox GN2/4 schwarz
Base bois GN2/4 noir

8582.14108 GN2/4x53x162xH45cm  82:10 69.79

I X

Holzbox GN1/6 schwarz
Base bois GN1/6 noir

8582.14127 17,6 x16,2xH8,5cm 62:20 52.87

GN Buffetsténder
GN présentoir

8582.14030 57 x37xH 28,5cm 452:70 129.80

Buffetstander GN1/2

Présentoir buffet GN2/4
Multifunktionaler stapelbarer Buffetstander
Support de buffet multifonctionnel empilable

8582.14028 36,5x 31 xH 28,5cm149:25 126.86

—

—

Buffetstander GN2/4

Présentoir buffet GN1/3
Multifunktionaler stapelbarer Buffetstander
Support de buffet multifonctionnel empilable

8582.14029 57 x21xH 28,5cm 149:25 126.86

Naturschieferplatte GN1/1

Plat ardoise GN1/1

Hervorragende Kéltespeicherung, wasserdichte
Oberflache, mit rutschfesten Fiisschen
Emmagasinage de froid remarquable, surface
imperméable a I'eau, pieds anti-glisse

8582.01001 GN 1/1x32,5x53cm 4975 16.79

8582.01002 GN 2/4x16,2x53 cm 8:20 6.97
8582.01003 GN 1/2x32,5x26,5cm 10:90 9.27
8582.01004 GN 1/3x32,5x17,6 cm 6:655.65
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VALO BLACK

Schieferplatte GN2/4 Ausschnitt
Plat en ardoise GN2/4

8582.14077 53 x16,2cm

—

Schieferplatte GN1/6 Ausschnitt
Plat en ardoise GN1/6

8582.14075 17,6 x 16,2 cm

13:9511.86

5.:854.97

Kiihlakku
Accu de refroidissement

8582.10661 @ 10,5xH2cm
Einsatz

Insert

8582.14079 14x12,5xH5cm

5:854.97

16:40 13.94

Kiithlbox GN1/6 schwarz

Base bois noir GN1/6

Offnung @ 10,5 cm, passend fir Flasche
8582.10735

Ouverture de @ 10,5 cm, adaptée a la bouteille
8582.10735

8582.14170 GN1/6x17,6x162xH9em  93:70 79.65

Prospekt
Brochure

Einsatz GN 1/1

Bac supérier GN 1/1

8582.14041 51,5x31xHécm 38:5032.73
8582.14036 GN1/1x515x31xH14cm  39:95 33.96

Einsatz GN 1/2

Bac supérier GN 1/2

8582.14042 31 x25xH 6 cm 28.90 24.57
8582.14037 GN 1/2x25x31xH13cm 2980 25.33

Karaffe Glas
Carafe au verre

8582.10735 @ 9xH 27 cm 27.90 23.72

-
&= &=
k;‘ ®
Labelclips 4er Set

Etiquette clip set de 4

8582.10736 4,5x4,5xH2,5cm 1150 9.78

Karaffe

Carafe

8582.10725 @ 9xH19,5cm 22.20 18.87
8582.10726 @ 9xH27,5cm 32.90 27.97
8582.10727 @ 9xH35cm 34.05 28.94

3er Podest Karaffen schwarz
Plattforme a 3x noir

8582.14123 41 x16xH 12cm 76:35 64.90

Getrénkespender 3.8l schwarz
Distributeuer 3.8 | noir

8582.14125 18x18xH41cm  269:80 229.33

Getrankespender 7.0l schwarz
Distributeur bois 7.0l noir

8582.14115 21 x21xH 46,5cm 317:40 269.79
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BUFFETZUBEHOR / ACCESSOIRES POUR BUFFET

20%

Chafing Dish

Topf mit induktionsfahigem Sandwichboden (8
Liter), Speisenbehalter (4 Liter), Deckel mit Sicht-
fenster und Deckelbremse.

Casserole avec fond sandwich pour induction

(8 litres), bac (4 litres), couvercle avec fenétre et
systéme de frein dans le couvercle.

8582.12342 ©30,5xH17,5cm 469:35375.48

Besteckkasten GN 1/1

Casier a couverts GN 1/1

Kunststoff, stapelbar, spiilmaschinenfest

En matiére plastique, empilable, convient au lave-
vaisselle

8005.33321 GN1/1x53x325xH10cm 1170 9.36

F
——

T

Chafing Dish

Topf mit induktionsfahigem Sandwichboden (8
Liter), Speisenbehalter (4 Liter), Deckel mit Sicht-
fenster und Deckelbremse.

Casserole avec fond sandwich pour induction

(8 litres), bac (4 litres), couvercle avec fenétre et
systéme de frein dans le couvercle.

8582.12343 ©30,5xH17,5cm 469:35375.48

Buffet Box

Boite a buffet

Innenmasse: 15,5 x 10 cm
dimensions intérieurs: 15,5 x 10 cm

8582.11728 17,5x155xH125cm 29:30 23.44

Buffet Box

Boite a buffet

2 Facher, 2 Griffmulden, Innenmasse: 25 x 16 cm
pro Fach

2 compartiments,2 poignées, encastrées, dimensi-
ons intérieurs: 15,5 x 10 cm par matiére

8582.11729 35x31xH 12,5cm 69.85 55.88

Besteckkasten GN1/1

Casier a couverts GN1/1

Kunststoff, stapelbar, spiilmaschinenfest

En matiére plastique, empilable, convient au lave-
vaisselle

8582.11954 GN1/1x32,5x53xH10cm 1170 9.36

Chafing Dish

Topf mit induktionsfahigem Sandwichboden (8
Liter), Speisenbehalter (4 Liter), Deckel mit Sicht-
fenster und Deckelbremse.

Casserole avec fond sandwich pour induction

(8 litres), bac (4 litres), couvercle avec fenétre et
systéme de frein dans le couvercle.

8582.12344 ©30,5xH17,5cm 469:35375.48

Deckel fiir Besteckbehilter
Couvercle pour bac a couvercle
stapelbar

empilable

8582.11964 GN 1/1x53x32,5xH4cm 9:357.48

Allzweckzange

Pince universelle

Inox 18/10, schwere Qualitat
Inox 18/10, qualité lourde

8006.40415 24 cm 18:80 15.04
8006.40416 30 cm 19:95 15.96
8006.40417 41 cm 23:50 18.80

—

Zange mit Befestigungsclip
Pince

8582.75850 1 19,5cm 6:305.04
8582.75851 M 19,5cm 6:955.56
8582.75852 M 19,5cm 6:955.56

Besteckbehélter

Bac a couverts

2 teiliges Set: 1 Gestell, 1 Besteckbehélter heraus-
nehmbar

setde 2: 1 support, 1 bac a couverts amovible

8582.14995 57,7 x37xH 12cm 429:35103.48

Zange mit Befestigungsclip
Pince

8582.75853 M 19,5cm 6:305.04
8582.75854 M 19,5cm 6:955.56
8582.75855 M19,5cm 6:955.56
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MUHLEN & MENAGEN & MOULINS & MENAGES

Peugeot Pfeffermiihle
Moulin a poivre Peugeot

8609.10012 @ 5,5xH 12cm
8609.10013 @ 5,6 xH 18 cm
8609.10014 D6 xH 22 cm
8609.10015 & 6,8 xH30cm
8609.10016 @7,7 xH 40 cm
8609.10017 H 50 cm

Peugeot Salzmiihle
Moulin a sel Peugeot

8609.10042 @54 xH12cm
8609.10043 @ 5,8xH 18 cm
8609.10044 @ 5,8xH22cm
8609.10045 @ 6,8 xH 30 cm

3405 28.94
43:50 36.98
4680 39.78
64-65 54.95
89:3575.95
15170 128.95

3405 28.94
43.50 36.98
4680 39.78
6465 54.95

Peugeot Pfeffermiihle
Moulin a poivre Peugeot

8609.10000 @ 5,4 xH 12cm
8609.10001 @58 xH 18cm
8609.10002 & 5,8 x H22 cm
8609.10003 @ 6,8 xH30cm

Peugeot Salzmiihle
Moulin a sel Peugeot

8609.10025 @5,4xH 12cm
8609.10026 @ 5,8xH 18 cm
8609.10027 @ 5,8xH 22 cm

3405 28.94
43:50 36.98
4680 39.78
64-65 54.95

3405 28.94
4350 36.98
4680 39.78

z

Peugeot Pfeffermiihle
Moulin a poivre Peugeot

8609.11007 @ 5,3 xH9cm 3170 26.95

8609.11003 @ 5,5xH 12cm 43.50 36.98

8609.11004 © 5,9 xH 18 cm 5170 43.95

8609.11005 @ 6 x H 22 cm 6130 52.11

Peugeot Salzmiihle

Moulin a sel Peugeot

8609.21007 @ 5,3 xH9cm 3170 26.95

8609.21003 @ 5,5xH 12cm 43:50 36.98

8609.21004 @ 5,9xH 18 cm 5170 43.95

8609.21005 @ 6 x H 22 cm 6130 52.11
L |

Pfeffermiihle C&M

Moulin a poivre C&M

8005.60130 @ 5,5xH 11,8cm 1640 13.94

Salzmiihle C&M

Moulin a sel C&M

8005.60131 @ 55xH 11,8cm 1640 13.94

Pfeffermiihle C&M

Moulin a poivre C&M

8005.60140 © 5,8 xH 14,4 cm 2115 17.98

Salzmiihle C&M

Moulin a sel C&M

8005.60141 @ 5,8 xH 14,4 cm 2115 17.98

Pfeffermiihle C&M
Moulin a poivre C&M

8005.60150 @ 5,6 xH 12,5cm 18:80 15.98

i
&
L
Salzmiihle C&M
Moulin a sel C&M

8005.60151 @ 5,6 xH 12,5cm 18-80 15.98

Holzbox Woody
Boite Woody

8582.11650 15x15xH 5,5cm
8582.11651 22,5x 15xH5,5cm

18:80 15.98
25.8521.97

Holzbox
Base bois

8582.11726 15x9,5xH5cm 1505 12.79

Holzbox
Base bois

8582.11727 23,5x8,5xH4,5cm  49:9516.96
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ETAGEREN & KORBE / ETAGERES & CORBEILLES

Multi Rack Set Multi Rack
8582.11444 21 x 16 xH 41 cm 7620 64.77 8582.11413 19x24xH 41 cm 76:20 64.77

Multi Rack Set Multi Rack
8582.11446 32x19,5xH53 cm 93.75 79.69 8582.11414 19x31xH53cm 9375 79.69

-
==
ff |

| |
L P

Vorratsglas
Bocal de conservation

8582.82268 3L/@17xH24,5cm 1640 13.94

0.

1

Vorratsglas
Bocal de conservation

8582.82269 37L/@17,5xH27cm  48:80 15.98

Korb rund
Corbeille ronde

8582.50205 @37 xH12cm 38:20 32.47

Buffetkorb
Corbeille de buffet

8582.40153 45x42xH 24 cm 50:5542.97
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SCHNEIDEBRETTER / PLANCHES A DECOUPER

Schneidebrett HACCP

Planche a découper HACCP

Polyethylen, schwere Qualitat, ideale Grosse fur
Kleinklichen wie Hauswirtschaft, Kinderkrippen,
Gemeinschaftskiichen

Polyéthyléne, qualité lourde, taille idéale pour
les petites cuisines telles que écoles de cuisines,
créches, cuisines collectives

8006.48501 W24,5x34,5 H1cm 47:9514.36
8006.48502 W24,5x 34,5 H1cm 4795 14.36
8006.48503 W24,5x34,5 H1cm 4795 14.36
8006.48504 24,5x34,5H1cm 47:9514.36
8006.48505 24,5x34,5H1cm 47:9514.36
8006.48506 M24,5x34,5 H1cm 47:9514.36
8006.48507 W24,5x 34,5 H1cm 4795 14.36

Schneidebrett HACCP GN1/1

Planche a découper HACCP GN 1/1
Polyethylen, schwere Qualitat, mit Antirutsch-
Flsschen

Polyéthyléne, qualité lourde, avec pieds antidé-
rapants

8006.48510 GN 1/1,H2,5cm 5280 42.24

8006.48511  GN1/1,H2,5cm 52.8042.24

8006.48512 BGN 1/1,H2,5cm 5280 42.24

8006.48513 MGN 1/1,H2,5cm 5280 42.24

8006.48514 MGN 1/1,H2,5cm 5280 42.24

8006.48515 BGN 1/1,H2,5cm 5280 42.24
N

Tranchierbrett

Planche a découper

aus Polyethylen, weiss

en Polyéthyléne, blanc

8006.70015 16x 24,5, H1cm 9.857.88

8006.70016 24,5x32,5,H1cm 1640 13.12

Tranchierbrett
Planche a découper
aus Polyethylen HD, weiss
en HD Polyéthyléne, blanc

8006.70017 40x30,H2cm 42.30 33.84
8006.70018 50x 30, H2cm 5170 41.36
8006.70019 80x40,H2cm 11125 89.00

Schneidebrett mit Saftrille

Planche a découper

Kunststoff Schneidbrett aus EDYLEN PE500.
Geschmacksneutral und hygienisch einwandfrei.
Leicht zu reinigen, spllmaschinenfest. Schonend
fur Ihre Messer. Sauber abgerundete Kanten und
Ecken.

Planche a découper en plastique en EDYLEN
PE500. Neutre au golit et hygiéniquement irrépro-
chable. Facile a nettoyer, passe au lave-vaisselle.
Doux pour vos couteaux. Bords et coins propre-
ment arrondis.

8006.74001 GN 1/2,H 2 cm 52.8042.24
8006.74002 GN 1/1,H2cm 9380 75.04
8006.74003 GN 2/1,H 2 cm 15270 122.16

Schneidebrett mit Saftrille

Planche a découper

Kunststoff Schneidbrett aus EDYLEN PE500.
Geschmacksneutral und hygienisch einwandfrei.
Leicht zu reinigen, spllmaschinenfest. Schonend
fir lhre Messer. Sauber abgerundete Kanten und
Ecken.

Planche & découper en plastique en EDYLEN
PE500. Neutre au gout et hygiéniquement irrépro-
chable. Facile a nettoyer, passe au lave-vaisselle.
Doux pour vos couteaux. Bords et coins propre-
ment arrondis.

8006.74011 GN 1/2,H2 cm 52:8042.24
8006.74012 GN 1/1,H2 cm 9380 75.04
8006.74013 GN 2/1,H2cm 15270 122.16

& A 48
4 €44
W O wWWwW

Schneidebrett

Planches a decouper

aus Polyethylen, beidseitig benutzbar, mit Farb-
code, Antirutsch-Ecken

en polyéthylene, utilisable des deux cétés, code
couleur, angles anti-glisse

8310.00101 30,4x20,4,H19cm 28:2022.56
8310.00102 40,4x30,4,H24cm 5%7041.36
8310.00103 50,4x30,4,H3,4cm 96:2076.96
8310.00104 60,4x40,4,H2,4cm 41465 91.72
8310.00201 MW30,4x20,4,H1,9cm 28:20 22.56
8310.00202 W40,4x30,4,H24cm 5170 41.36
8310.00203 W 50,4x30,4,H3,4cm  96:20 76.96
8310.00204 W60,4x40,4,H2,4cm 114:65 91.72
8310.00301 W30,4x20,4,H1,9cm 28:20 22.56
8310.00302 W40,4x30,4,H24cm 5170 41.36
8310.00303 W50,4x304, H3,4cm  96:20 76.96
8310.00304 W60,4x40,4,H2,4cm 114:6591.72
8310.00401 = 30,4x20,4,H19cm 28:2022.56
8310.00402  40,4x30,4,H24cm 517041.36
8310.00403 = 50,4x30,4,H3,4cm 96:2076.96
8310.00404 « 60,4x40,4,H2,4cm 114:6591.72
8310.00501 W30,4x20,4,H1,9cm 28:20 22.56
8310.00502 W 40,4x304,H24cm 5170 41.36
8310.00503 W 50,4x30,4,H3,4cm  96:20 76.96
8310.00504 W 60,4x40,4,H2,4cm 414:65 91.72

Schneidebrett antirutsch
Planche a trancher antidérap

8006.94008 26,5x 18,5, H1cm 1170 9.36

Schneidebrett

Planche a trancher

Saurebestandiger Kunststoff (HDPE) schwarz, mit
Saftrinne, mit Antirutsch-Flisschen

Plastique antiacide, avec rigole a jus, pieds anti-
dérapants

8582.93306 30x20,H2cm
8582.93307 50x30,H2cm

42:30 33.84
6130 49.04
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«Easyline»

Stielkasserolle nieder

Casserole a manche base

hochwertige Qualitat aus Inox 18/10, induktions-
fahig

qualité en inox 18/10, utilisable aussi pour induc-
tion

8006.42278 15L/@16cmxH10cm 39:9533.96
8006.42279 25L/@18cmxH10cm 4465 37.95
8006.42280 3L/@20cmxH11cm 5640 47.94
8006.42281 5L/@24cmxH12cm 7265 61.75

«Easyline»

Stielkasserolle hoch

Casserole 3 manche haute

hochwertige Qualitat aus Inox 18/10, induktions-
fahig

qualité en inox 18/10, utilisable aussi pour induc-
tion

8006.42274 25L/@16cmxH13cm 4230 35.96
8006.42275 33L/@18cmxH13cm 5655 42.97
8006.42276 4L/@20cmxH 15cm 611551.98
8006.42277 7L/@24cmxH17cm 82:10 69.79

«Easyline»

Bratentopf nieder

Casserole basse

hochwertige Qualitat aus Inox 18/10, induktions-
fahig

qualité en inox 18/10, utilisable aussi pour induc-
tion

8006.42265 1,5L/@16cmxH8cm 3880 32.98
8006.42266 35L/@20cmxH11cm 5880 49.98
8006.42267 5L/@24cmxH12cm  76:20 64.77
8006.42268 8L/@28cmxH14cm 93:7579.69
8006.42269 12L/@32cmxH 17 cm423:50 104.98
8006.42270 10L/@36cmxH12cm148:20 125.97
8006.42271 15L/@40cmxH 14 cm 206:95 175.91
8006.42272 20L/@45cmxH 15cm254:05 215.94
8006.42273 38L/@50 cmxH 20,5cm 343:50 291.98

«Easyline»

Fleischkochtopf

Casserole

hochwertige Qualitat aus Inox 18/10, induktions-
fahig

qualité en inox 18/10, utilisable aussi pour induc-
tion

8006.42255 25L/@16cmxH13cm  45:8538.97
8006.42256 4L/@20cmxH15cm 6465 54.95
8006.42257 7L/ @24 cmxH17cm  86:90 73.87
8006.42258 10L/@28cmxH19cm 10760 91.46
8006.42259 15L/@32cmxH21cm448:20 125.97
8006.42260 22L/@ 36 cmxH23cm478:80 151.98
8006.42261 28L/@40cmxH26cm249:35 211.95
8006.42262 44L/@D45cmx H29 cm324:65 275.95
8006.42263 60L/@ 50 cmx H 33 cm 414-70 349.95

«Easyline»

Kochtopf mittelhoch

Marmite demi-haute

hochwertige Qualitat aus Inox 18/10, induktions-
fahig

qualité en inox 18/10, utilisable aussi pour induc-
tion

8006.42250 9L/@24cmxH21cm 9855 83.77
8006.42251 12L/@26cmxH24cm 11465 97.45
8006.42252 18L/@30cmx H 26 cm152:90 129.97
8006.42253 20L/@32cmxH27 cm478:80 151.98
8006.42254 241/@ 34 cmx H 28 cm 20695 175.91

«Easyline»

Kochtopf hoch

Marmite haute

hochwertige Qualitat aus Inox 18/10, induktions-
fahig

qualité en inox 18/10, utilisable aussi pour induc-
tion

8006.42240 3L/@16cmxH16cm 6465 54.95
8006.42241 6L/@20cmxH20cm 8935 75.95
8006.42242 10L/@D24cmxH25cm 10760 91.46
8006.42243 16L/@28cmxH27 cm439:90 118.92
8006.42244 251/ 32 cmxH33cm 49470 162.95
8006.42245 36L/@ 36 cmx H37 cm254-05 215.94
8006.42246 50L/@ 40 cmx H41cm 32465 275.95
8006.42247 70L/Q 45 cmx H 46 cm 435225 369.96
8006.42248 100L/@50cmxH 51 cm 54415 459.98

«Easyline»

Deckel

Couvercle

hochwertige Qualitat aus Inox 18/10
qualité en inox 18/10

8006.42290 @ 16 cm 42:76 10.80
8006.42291 @ 18 cm 44:55 12.37
8006.42292 @ 20 cm 1640 13.94
8006.42293 @ 24 cm 2+1517.98
8006.42294 @& 26 cm 26:55 22.57
8006.42295 @ 28 cm 29:3524.95
8006.42296 @ 30 cm 36:9531.41
8006.42297 @ 32 cm 4115 34.98
8006.42298 @ 34 cm 45.85 38.97
8006.42299 @ 36 cm 5170 43.95
8006.42300 @ 40 cm 68:20 57.97
8006.42301 @ 45cm 8115 68.98
8006.42302 @ 50 cm 10760 91.46

Nudelkocher-Einsatz
Empiécement de péate
Edelstahl 18/10, schwere Qualitat
Inox 18/10, qualité lourde

8006.40600 45L/@20cmxH145cm 7620 64.77
8006.40601 85L/@24cmxH19cm 8115 68.98
8006.40602 135L/@28cmxH225cm 102:10 86.79

=

Teigwaren- und Reiseinsatz
Segement a pate et riz
hochwertige Qualitat aus Inox 18/10
qualité en inox 18/10

8006.42303 I 36 cm x H 23 cm
8006.42304 @40 cm x H 26 cm

72:6561.75
86:90 73.87

Multi-Metall

Sauteuse

INDUKTIONSGEEIGNET. 12+14 cm mit Drahtgriff
INDUCTION. 12+ 14 cm avec manche fil métal-
lique

8006.20060 0,5L/@ 12 cm 4465 37.95
8006.20061 0,7 L/ @ 14 cm 49:3541.95
8006.20062 1L/@D16cm 57.60 48.96
8006.20063 1,2L/@ 18 cm 66:9556.91
8006.20064 1,7 L/ @ 20 cm 73:8562.77
8006.20065 2,9L/@ 24 cm 102:10 86.79
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KISAG BLASER
KISAG EMMULSIONNEUR
0,5L
8006.95510
452.90 129.97

0

%
Orgss)

Y
(o)
w

% S

Y \g

=

KISAG BLASER KISAG BLASER

KISAG EMMULSIONNEUR KISAG EMMULSIONNEUR
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16350 138.98 185:85 157.97

oLy
%
m

isag

witzerland

a/)

4
KISAG BLASER
KISAG EMMULSIONNEUR
05L
8006.95540
218.80 185.98

Kisag Blaser fiir originelle Kreationen, die sowohl geschmacklich als auch optisch
einen bleibenden Eindruck hinferlassen.

Les emulsioneurs sont congus pour réaliser des créations originales qui laissent
un souvenir impérissable, Tant au niveau du goiif que de Lesthétique.

bl

)
|

N +‘L JL

i & S _ .|
EDELSTAHLTRICHTER DEKORATIONSTULLEN EDELSTAHLTULLEN KISAG FILL-IT
ENTONNOIR INOXYDABLE SET DE DOUILLES SET DE DOUILLES 8006.95980
08L/ 8006.95962 8006.95963 35.15 29.88
@15cm 29:35 24.95 29:60 25.16
8006.95946 (8.39 p. pc)
64:65 54.95

A Kisag

ERSATZ-PATRONEN RAPID KISAG HITZESCHUTZ ROT KISAG HITZESCHUTZ ROT
CARTOUCHE SET INFUSION KISAG CHALEUR PROTEC- KISAG CHALEUR PROTEC-
8006.95922 8006.95964 TION ROUGE TION ROUGE
62:30 52.96 42:30 35.96 8006.95981 8006.95982
9.85 8.37 9.85 8.37

(1.06 p. pc)
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Béckerpinsel

Pinceau de pétissier

Griff synthetisch, Biirste Polyamid
Manche synthétique, fibres polyamide

8006.90689 23,4 x3cm 9.:858.37
8006.90690 24,6 x4 cm 4125 9.56
8006.90691 26,1 x5cm 1350 11.48
8006.90692 26,6 x 6 cm 1680 14.28
8006.90693 26,4 x 7 cm 19:95 16.96

Back-/Grillpinsel silikon

Pinceau a grillade silicone
Edelstahl/Silikon, Griffstarke 3,4 mm
Inox/silicone, I'épaisseur de la poignée 3,4 mm

8102.10653 24,8x2,2cm 7:256.16

8102.10673  25,5x4,3cm 8:90 7.57

8102.10657 W24,8x 2,2 cm 7:256.16

8102.10667 W25 x 4 cm 750 6.38

8102.10677 M25,5x4,3cm 8:907.57
g >
—

Back-/Grillpinsel blau XL

Pinceau a grillade bleu XL
Edelstahl/Silikon, Griffstarke 4 mm
Inox/silicone, I'épaisseur de la poignée 4 mm

8102.10697 32,5x6,5cm 13:2511.26

Teigschaber Silikon

Racloir silicone

8102.10610 24 cm 9.858.37
8102.10611 28,5cm 106:60 9.01

Lineal
Régle graduée

8006.90796 64 cm

1640 13.94

ot

Sterntiillen-Satz

Set de douilles cannelées
Inox 18/10, Schachtel & 12 Stk.
Inox 18/10, boite de 12 pieces

8006.90688 7985 67.87

(5.66 p. pc)

=

Lochtiillen-Satz

Set de douilles unies

Inox 18/10, 4-15 mm Schachtel a 12 Stk.

Inox 18/10, diamétre de 4 & 15 mm, boite de 12
douilles

8006.90687 7495 63.71

(5.31p. pe)

Dekorierspender
Flacon-décor
Biegsame Flasche aus Polyethylen mit Verschluss-

kappe

Flacon souple en polyéthyléne avec capuchon

8006.90861 0,3LxHécm 4170 9.95

Wegwerf-Dressiersack 100er Set
Poches jetables, Set a 100

aus transparentem Polyethylen, Dicke 85 my
en polyéthyléne transparent, épaisseur de 85
micros

8006.90683 54 x 30 cm 4115 34.98

(0.35 p. pc)

Gewerbe-Ausroller
Rouleau a pate
Buche mit Kugellager
Hétre, roulement & bille

8006.60136 30 x 8 cm 90:4576.88
8006.60137 35x8cm 98.70 83.90
8006.60138 40 x 8 cm 105:70 89.85
8006.60139 45x 8 cm 41125 94.56
Teigroller

Rouleau

8006.96216 50 cm /D 4,8 cm 64:65 54.95
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Dessertringe mit Driicker

Moules ronds a dessert

6-teiliges Set bestehend aus zwei Dessertringen
@ 47 mm und zwei Dessertringen & 73 mm sowie
jeweils einem passendem Driicker.

Le set d'anneaux a desserts comprend é piéces:
deux cercles de @ 47 mm et deux cercles de

@ 73 mm avec un poussoir pour chaque dimen-
sion.

8102.14156 H6 cm 27-75 23.59
(3.93 p. pc)

Dariolform

Moule Dariole

8006.43240 P 3cmxH3,5cm 375 3.19

8006.43241 @4 cmxH4,5cm 375 3.19

8006.43242 O 5cmxH5,5cm 4.65 3.95

8006.43243 D 6cmxH6b6cm 490 4.17

8006.43244 @7 cmxH7cm 5:40 4.59

8006.43245 @8 cmxH8cm 610 5.19

|
L
Ausstechersatz glatt
Découpoirs rondes lisse
9 Stiick in der DoseDurchmesser 30 bis 100
mm Einteilige Form, antihaftbeschichtet, ohne
geschweisstem oder gerolltem Rand, formstabil-
Verrottungssicher, sterilisierbarDie Kante garan-
tiert eine lange Lebensdauer. Angenehmer Griff
dank abgerundeter FormMarkierte Ausstecher zur
schnellen Identifizierung
boite de 9 piécesDiameétres de 30 a 100 mm
Moule monobloc, anti-adhérent, sans soudure, ni
bord roulé, indéformablelmputrescible, adapté a
la stérilisationTranchant garanti de longue durée.
Prise en main confortable gréce a leur arrondiDé-
coupoirs marqués afin de les identifier rapidement

8006.90825 76:20 64.77

Springform

Moule a charniéres

aus 0,38 mm starkem Stahl, PTFE antihaftbe-
schichtet, nicht spiilmaschinengeeignet

En acier 0.38 mm, revétement antiadhésif PTFE,
non lavable au lave-vaisselle

8006.94032 ©22,5cmxH65cm 25:8521.97
8006.94033 @24,5cmxH65cm  26:10 22.19
8006.94034 ©26,5cmxH65cm 2820 23.97

Kuchenform

Moule a cake

auf beiden Seiten um 5 mm weiter werdend
Evasement 5 mm par cété

8006.95701 14x8cmxH8cm 39.95 33.96
8006.95702 18 x8cmxH8cm 45:85 38.97
8006.95703 20x 8 cmxH 8 cm 4690 39.87
8006.95704 25x8cmxH8cm 55:25 46.96
8006.95705 30x8cmxH8cm 57:60 48.96

Backblech rund

Plaque a gateau ronde

glatter Rand, Exopan antihaft-beschichtet
bord lisse, revétement Exopan, anti-adhésif

8006.90621 @ 12cmxH 2,1 cm 4125 9.56
8006.90622 & 14 cm xH 2,2cm 42:25 10.41
8006.90623 @ 16cmxH2,2cm 1640 13.94
8006.90624 & 18 cm xH 2,3 cm 17:40 14.79
8006.90625 @ 20 cm xH 2,3 cm 21415 17.98
8006.90626 @22 cm xH 2,3 cm 23:50 19.98
8006.90627 & 24 cm xH 2,3 cm 2585 21.97
8006.90628 & 26 cm xH 2,3 cm 29.60 25.16
8006.90629 & 28 cm xH 2,3 cm 30:55 25.97
8006.90630 @ 30cm xH2,5cm 34:65 29.45
8006.90631 @ 32cmxH2,7cm 39:95 33.96

Erweiterbarer Rahmen

Cadre extensible

4-teiliger Rahmen aus Inox. Fir die Herstellung
von Desserts nach Mass. Flexibel einstellbar von
30 x 20 cm bis max. 56 x 36 cm.

Cadre en 4 parties en inox. Pour la réalisation de
desserts sur mesure. Réglable de maniére flexible
de 30 x 20 cm & 56 x 36 cm maximum.

8006.90786 56 x 36 cm x H 4,5 cm148:20 125.97
8006.90787 36 x27 cmxH4,5cm 114:65 97.45

Backblech

Plaque a patisserie
aus geblautem Stahl
en téle bleuie

8006.90667 GN 1/1,H0,9 cm
8006.90668 GN 2/1,H0,9 cm

38:8032.98
6695 56.91

Backblech gelocht

Plaque a patisserie perforée

aus AluminiumPerforierung @ 3mm Die Perforie-
rungen begiinstigen die Zirkulation der heissen
LuftKleine eingefasste Rénder

en aluminiumPerforation & 3 mm Les perforations
favorisent la circulation de I'air chaudPetit bords
pincés

8006.90783 GN 1/1,H2 mm 44.65 37.95
8270.80002 GN 2/3 34.05 28.94
8006.90784 60x40cmxH2mm 5170 43.95

Kuchengitter
Grille plate

8582.88033 47 x31cmxH22cm 44:6537.95
8582.88034 59x39cmxH2,6cm 5640 47.94

Backmatte

Toile de cuisson

Robuste Fiberglas-Silikon-Folie, Temperaturbe-
standig von -40°C bis +300°C

Tricot de verre imprégné de silicone, résistant de
-40°C &4 +300°C

8006.90698 GN 1/1,53x32,5cm  33:50 28.48
8006.90699 60 x40 cm 42:30 35.96
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Confiseriepalette
Spatule a confiserie

8006.42621 12 cm 21:85 18.57

| S—
Confiseriepalette, gewinkelt

Spatule a confiserie coudée

8006.42622 9 cm 21.8518.57

| —
Confiseriepalette, gewinkelt

Spatule a confiserie coudée

8006.42620 12 cm 27.75 23.59

Streichpalette
Grande spatule

8006.42623 20 cm 29:60 25.16

Streichpalette, gewinkelt

Grande spatule coudée

8006.42624 20 cm 35:15 29.88

[ . S _

Palette, gewinkelt
Spatule coudée

8006.42625 12 cm 32.90 27.97

e _

Palette, gewinkelt, geschlitzt
Spatule rainurée

8006.42626 12 cm

39.95 33.96

Kugelformer @ 10mm
Cuillére a melon @ 10mm

8006.42633 & 10 mm, 15,4 cm 1170 9.95

O  —
Kugelformer @ 25mm

Cuillére 3 melon @ 25mm

8006.42634 & 25 mm, 16,9 cm 13-9511.86

O - —)

Kugelformer @ 30mm
Cuillére a melon @ 30mm

8006.42635 @30 mm, 17,4 cm 15:2512.96

€ D> )

Quenelle Léffel, klein
Cuillére a quenelle

8006.42631 @ 60 mm, 22,3 cm

Quenelle Léffel, gross
Cuillére a quenelle

8006.42632 & 80 mm, 24,2 cm

21.85 18.57

2890 24.57

=
Ziseliermesser rechteckig

Couteau a ciseler rectangulaire

8006.42636 15,8 cm 10:558.97

Dekozester
Zesteur/Canneleur

8006.42637 15,6 cm

Pizzaschneider
Roulette a pizza

10:55 8.97

8006.42638 @7 cm, 19 cm 19:50 16.58
Wellenschneider

Couteau a sculpter

8006.42630 9x9,5cm 2185 18.57

Knoblauchpresse und Schneider
Presse et coupe-ail

8006.42629 19x3,3,H4,4cm 5170 43.95
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APPARATE / APPAREILS

«Swing 8.26» Set
Handetikettierapparat, 1 Zeiler
Appareil d'étiquetage a mains
Auszeichnungsgerat fiir Etiketten, fur Preisdar-
stellung oder Datum geeignet, 1 x 8-stelliges
Druckwerk

Appareil d'étiquetage, approprié pour descriptions
de prix ou de dates , Elément d'impression & 1
ligne

Art-Nr./No darticle  Grésse/grandeur Preis/prix
8006.92200 26 x 12 mm Deutsch ~ 324:65/Set
275.95
324:65/Set
275.95

8006.92210 26 x 12 mm Francais

Gratis im Set 1 x Kleinkarton mit Etiketten
Gratuit dans le set 1 x carton d’étiquettes petit
Tiefkiihlgeeignet, 10 Rollen a 1500 Etiketten,
Vordruck: abgepackt am:

Approprié pour la surgélation, 10 rouleaux a

1500 étiquettes, Text francais: emballé le:

<abgepackl am: emballé le:
%12.19) (24.12.19)
Etiketten Ersatzrollen

Rouleaux de rechange d'étiquettes
Tiefkiihlgeeignet, 10 Rollen a 1500 Etiketten
Vordruck: abgepackt am:

Approprié pour la surgélation,

10 rouleaux & 1500 étiquettes,

Text francais: emballé le:

Art-Nr./No darticle  Grosse/grandeur Preis/prix

8006.92201 26x12mm  Deutsch  109:85
93.37

8006.92211 26x12mm  Francais 10985
93.37

Ersatz-Farbrolle schwarz

Rouleaux dencre noir

Art-Nr./No d'article Preis/prix

8006.92700 410:55 8.97

24.12.19

31.12.19

«Swing Sous-Vide» Set
Handetikettierapparat, 2 Zeiler

Appareil d’étiquetage a mains
Auszeichnungsgerat fir Etiketten, fir Preisdar-
stellung oder Datum geeignet, 2 x 9-stelliges
Druckwerk

Appareil d'étiquetage, approprié pour descriptions
de prix ou de dates , Elément d‘impression & 2
lignes

Art-Nr./No darticle ~ Grosse/grandeur Preis/prix
8006.92220 26 x 16 mm Deutsch ~ 489-:35/Set
415.95
489:35/Set
415.95

8006.92230 26 x 16 mm Francais

Gratis im Set 1 x Kleinkarton mit Etiketten
Gratuit dans le set 1 x carton d’étiquettes petit
Tiefkiihlgeeignet, 10 Rollen a 1100 Etiketten,
Vordruck: abgepackt am: / zu verbrauchen bis:
Approprié pour la surgélation, 10 rouleaux a

1100 étiquettes, Text francais: emballé le: / a con-
sommer jusqu'au:

24.12.19 24.12.19
i Emballé lo:

2u verbrauchen bis: FConsammer jusqus

31.12.19 31.12.19

Etiketten Ersatzrollen

Rouleaux de rechange d'étiquettes
Tiefkiihlgeeignet, 10 Rollen a 1100 Etiketten,
Vordruck: abgepackt am: / zu verbrauchen bis:
Approprié pour la surgélation,

10 rouleaux & 1100 étiquettes,

Text francais: emballé le: / & consommer jusqu‘au:

Art-Nr/No d'article  Grésse/grandeur Preis/prix
8006.92221 26x16mm Deutsch  117:25
99.66
8006.92231 26 x16 mm  Francais 11725
99.66

Ersatz-Farbrolle schwarz

Rouleaux dencre noir

Art-Nr./No d'article Preis/prix
8006.92700 40:558.97

«Multitext PLUS» Set
Datiergerat mit 10 wahlbaren Texten
Appareil de datation avec 10 textes a choisir

Deutsch: abgepackt am: | aus Tiefkiihler: | produziert am: |
in Kiihler am: | geéffnet am: | eingefroren am: | aus Kiihler
am: | aufgetaut am: | sterilisiert am: | Wareneingang:

zu verbrauchen bis ist auf jedem Etikett vorhanden.
Francais: emballé le: | du congélateur: | produit le: |
congelé le: | stérilisée le: | mis au frigo: | ouvert le: |

sorti du frigo: | decongelés le: | entrée de marchandises:
Italiano: Confezionato il: | Produzione del: | Congelato il: |
Prezzo Fr. | Lotto: | Aperto il: | Entrata merce: |
Scongelato il: | Pastorizzato il: | L.int:

Gratis Starter-Set «tiefkiihl»

Set de démarrage gratuit «surgélation»

5 Rollen a 700 Etiketten, tiefkiihlgeeignet,

1 Ersatz-Farbrolle

5 rouleaux a 700 étiquettes, approprié pour la sur-
gélation, 1 rouleaux dencre noir

Art-Nr./No d'article  Grésse/grandeur Preis/prix
8006.92810 29 x 28 mm Deutsch ~ 587.00/Set
498.95
8006.92820 29 x 28 mm Francais ~ 587.00/Set
498.95
8006.92830 29 x 28 mm Italiano 587.00/Set
498.95
! E 4 $ 4+ 4

2u verbrauchen bis & consammer jusqu'aw da consumare anlro

Etiketten Ersatzrollen

Rouleaux de rechange d'étiquettes
Tiefkiihlgeeignet, 10 Rollen a 700 Etiketten,
Vordruck: zu verbrauchen bis:

Approprié pour la surgélation,

10 rouleaux a 700 étiquettes,

Text francais: & consommer jusqu'au:

Text italiano: da consumare entro il:

Art-Nr/No d'article  Grosse/grandeur Preis/prix
8006.92835 29x28mm  Deutsch 9620
81.77
8006.92836  29x28 mm  Francais 96:20
81.77
8006.92837 29x28mm ltaliano 96:20
81.77

Ersatz-Farbrolle schwarz

Rouleaux dencre noir

Art-Nr./No d'article Preis/prix
8006.92705 4795 15.26
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T13

Wiarmelampe
Lampe chauffante

mit flexibel einstellbarem Arm, stabiler Standfuss, Kabellénge: 1,5
Meter, Lieferung inklusive Gluhbirne. Fassung E27.

avec bras réglable de maniére flexible, socle stable, longueur de céble:
1,5 métre, ampoule comprise dans la livraison. Douille E27.

Art-Nr/No d'article - Grosse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
8582.12267 20,5x27xH68cm 230V /0,25kW 187.90
159.72

Suppentopf
Chaudron

"Gourmet" Aussentopf aus Kunststoff, herausnehmbarer Einsatz aus Inox
18/10, Regelthermostat von 50° - 95° C, hitzeisolierter Griff.
"Gourmet"Corps extérieur en matiére synthétique, cuve intérieure inox
retirable réglable par thermostat de 50 a 90°C, poignées isolantes

Art-Nr./No d'article - Grosse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90045 10L/@34,1xH365cm 230V/0,40kW 178:80
151.98

Warmelampe 2xInfrarotlampen
Pont thermique

Hohenverstellbar von 58 - 77,5 cm, Kabellange 1,5 Meter, Lieferung
inklusive Glihbirne. Fassung E27.

Hauteur réglable de 58 & 77,5 cm, longueur du céble 1,5 metre, ampoule
comprise dans la livraison. Douille E27.

Art-Nr./No d'article - Grosse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
8582.12265 50x35xH77,5cm 230V /0,50kW 198:80
168.98

Suppentopf
Chaudron

"De Luxe"Aussentopf aus Inox 18/10, herausnehmbarer Einsatz aus Inox
18/10, Regelthermostat von 50° - 95° C, hitzeisolierter Griff, inkl. 8 mag-
netisch haftender Suppen beschriftungen.

"De Luxe "Corps extérieur en inox 18/10, cuve intérieure inox 18/10,
réglable par thermostat de 50 & 90°C, poignées Isolantes, avec 8 inscrip-
tions magnétiques pour potage.

Art-Nr./No d'article - Grosse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90046 9L/@34,5xH36cm 230V /0,40kW 254.05
215.94
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T13

Planeten-Rithrmaschine
Mélangeur Planétaire

Besen, Flachriihrer, Einfiilltrichter und Kneter aus Edelstahl, Chromstahl-

kessel, Spritzschutzschirm aus Kunststoff, Stufenlose Geschwindigkeitsre-
gelung der Rihrwerkzeuge

Fouet, batteur plat, trémie d'alimentation et pétrisseur en acier inoxyda-
ble, cuve en acier chromé, protection anti-projection en plastique, régla-
ge progressif de la vitesse des outils de mélange

Art-Nr./No d'article - Grosse/grandeur
8006.96170 22kg/46,2x24xH55cm 230V /0,50kW

Anschluss/puissance Preis/prix
1952.75
1659.84

Aufschnittmaschine" AGC"
Trancheuse "AGC"

Gradschnitt, Keramik, mit Schleifvorrichtung und einfach abnehmbarem
Messer EasyClean: Die Maschinen verfligen Uber eine aufsteckbare Vor-
richtung, mit der sich das scharfe Messer zur Reinigung ohne Werkzeug
und ohne Verletzungsgefahr leicht entfernen l3sst.

Coupe droite, céramique, avec dispositif de meulage et lame facile a
retirer EasyClean: Les machines disposent d’un systéme avec lequel le
couteau tres tranchant peut étre démonté facilement, sans outils, pour le
nettoyage sans risque de blessures.

Art-Nr./No d'article - Grosse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
8006.96151 63/30x43xH49cm 230V/0,37kW 442325
3759.76

T13

Aufschnittmaschine" AGC"
Trancheuse "AGC"

Gradschnitt, Keramik, mit Schleifvorrichtung und einfach abnehmbarem
Messer EasyClean: Die Maschinen verfliigen Uber eine aufsteckbare Vor-
richtung, mit der sich das scharfe Messer zur Reinigung ohne Werkzeug
und ohne Verletzungsgefahr leicht entfernen lasst.

Coupe droite, céramique, avec dispositif de meulage et lame facile a
retirer EasyClean: Les machines disposent d'un systeme avec lequel le
couteau trés tranchant peut étre démonté facilement, sans outils, pour le
nettoyage sans risque de blessures.

Art-Nr./No darticle - Grésse/grandeur
8006.96150 62/27,5x47 xH42,5cm 230 V/0,24kW

Anschluss/puissance Preis/prix
335270
2849.80

BAMIX cordless pro

bamix® cordless — die kabellose Kiichenrevolution, die fiir nie gekannte
Freiheit und fantastische Flexibilitat in der Kiiche sorgt. Mit seinem
superstarken Akku ist der bamix® cordless auch in Outdoor-Kiichen.
3-Stufentechnik bis 15'000 U/Min., Kabellos, superstarker Akku, Ein-
tauchtiefe 23 cm, Zuberhér: Multimesser, Schlagscheibe, Quirl, Lade-
station

bamix® cordless - c'est la révolution sans fil dans la cuisine qui apporte
une liberté inconnue jusqu'ici et une souplesse fantastique. Avec sa
batterie super puissante, le bamix® cordless est adapté aussi a des cui-
sines en extérieur. Technologie a 3 niveaux jusqu'a 15'000 t/min, sans fil,
batterie super puissante, immersion 23 cm, Accessoires : Multi-couteau,
Disque a battre, Fouet, Station de charge

Art-Nr./No d'article  Grésse/grandeur
8006.96080 H 23 cm ]
8006.96082 H 23 cm u
8006.96081 H 23 cm

Farbe/couleur  Anschluss/puissance  Preis/prix
230V 233:85198.77
230V 233:85198.77
230V 233:85198.77
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Elektronische Kiichenwaage
Balance de cuisine

Intuitive Touch-Bedienung sowie ein gut lesbares LED-Display, grosse
Wiegeflache aus satiniertem Edelstahl umrandet in Kunststoff, wiegt
exakt in 1-Gramm-Schritten von 5 g bis 15 kg, Anzeige in Gramm, Pfund
und Unzen, Zuwiegefunktion Tara und Extrafunktion zum kurzzeitigen
speichern der Messung, intuitive Touch-Bedienung mit 4 AA-Batterien.
Wagebereich 15 kg; Messung 1 gr.

Commande tactile intuitive ainsi qu'écran LED bien lisible, grande sur-
face de pesage en acier inoxydable satiné entouré de plastique, pése de
maniére précise par pas de 1 gramme de 5 g a 15 kg, affichage en gram-
mes, livres et onces, fonction d'ajout de tare et fonction supplémentaire
pour lI'enregistrement bref de la mesure, commande tactile intuitive avec
4 piles AA.pesage 15 kg; graduation 1 gr.

Art-Nr./No d'article - Grosse/grandeur Preis/prix

8102.10580 31x255xH28cm 7385
62.77

Elektro-Friteuse
Friteuse électrique

Edelstahl, 1 Becken 8 Liter inkl. 1 Korb, Sicherheitsthermostat, Frittierfett
muss separat ausgelassen werden

Acier inoxydable, 1 cuve 8 litres, avec une corbeille, thermostat de sécu-
rité, faire fondre la graisse a frire séparément

Art-Nr./No d'article - Grosse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90000 10kg/63x29xH41cm 230V/3,25kW 587.00
498.95

Niedergar-Warmhaltegerit
Caldomat

Vollstandig aus Inox, tragbar, stapelbar, iberall einsatzbereit, robuste Tir
mit Magnetverschluss, links/rechts Tirbandung, Garraum mit abgerun-
deten Ecken, digitale Bedienerblende, COOK-Funktion max. 120°C fur
Langzeit garen, HOLD-Funktion zum gradgenauen Warmhalten, Kern-
temperatur serienmassig, Abstand zwischen den Blechen: 67 mm

En inox, portable, empilable, opérationnel partout, porte robuste avec
fermeture aimant, gauche/droite cadre de porte, espace cuisson a point
avec coins arrondis, contréle de manipulation digital, fonction COOK
max. 120° pour cuisson a point longue durée, fonction HOLD pour main-
tenir la température, contréle température a coeur de série, distance
entre les plaques: 67 mm

Art-Nr./No d'article - Grosse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90310 43,6 x64,5xH41cm 230V /0,76kW 2586:85
2198.82

Elektro-Doppel-Friteuse
Friteuse électrique double

Edelstahl, 2 Becken a 8 Liter, inkl. 2 Kérbe, 2 getrennte Steckdosen erfor-
derlich, Frittierfett muss separat ausgelassen werden

Acier inoxydable, 2 cuves a 8 litres, avec 2 corbeilles, 2 prises de courant
sont nécessaires, thermostat de sécurité, faire fondre la graisse a frire
séparément

Art-Nr./No d'article - Grosse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90003 22kg/55x58xH41cm 230V/3,25kW 93985
798.87
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Gliihwein- und Einkochautomat
Marmite/distributeur vin chaud

mit Ablauthahn zum Abfillen von Getranken, Temperaturregler mit Pra-
zisionsthermostat, stufenlose Temperaturwahl mit Entsafterschaltung,
saurefeste 2-fach Emaillierung, leichte Reinigung, geschlossener Topfbo-
den, warmeisolierte Griffe, Einlegerost, Kabelaufwicklung, Uberhitzungs-
schutz, Kontrolllampe

robinet de vidange pour mettre des boisons en bocaux en pratique,
régulateur température avec thermostat de précision, température ajus-
table en continu, réglage «faire de jus», émail antiacide & double couche,
nettoyage facile, fond fermé, poignées isolées, grille enlevable, dépét
de céble, protection contre la surchauffe, lampe de contréle

Art-Nr./No d'article - Grosse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
420040100 27L 230V/1,80kw 138:60
117.81

T13

Samovar

Edelstahl und Kunststoff, mit Tragegriff, Lieferung inklusive Teekanne aus
Steingut (Inhalt 0,8 L) und Teesieb

Acier inoxydable et matiére synthétique avec poignées de transport,
théiére de 0,8 L (grés) et passoire a thé sont compris dans la livraison

Art-Nr./No d'article - Gr6sse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90616 32L/27x275xH49,5cm 230V /2,00kW 19170
162.95

T13
J'rm.n iTherm o
|
.......................... P g
-y N
MultiTherm

Distributeur a boissons

Inox, mit Ablasshahn, geeignet fiir Glithwein, Jagertee oder Heisswasser
fur Tee usw., nicht fir Milch geeignet

Inox, avec robinet de vidagne, pour vin chaud, eau chaude pour thé etc.,
ne convient pas pour lait

Art-Nr./No d'article - Grosse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90048 20L/@27cm,Hé1Tcm 230V /2,00kW 35%70
298.95

T13

Kaffeemaschine
Machine a café filtre

Contessa 1000Chromnickelstahl, 2 Warmhalteplatten, 1 Acrylkanne mit
Edelstahlboden, Inhalt: ca. 1,6 Liter, Stundenkapazitat: 16 Liter, Aufbriih-
zeit: pro Kanne ca. 6 Minuten, Mindestaufbrihmenge: 1/2 Kanne. Zum
Lieferumfang gehort nur eine Kaffeekanne!

Contessa 1000Acier inoxydable, 2 plaques chauffantes, 1 cafetiere en
acrylique avec fond inox, contenance : env. 1,6 litre, production horaire

: 16 litres, temps de préparation: par cafetiére env. 6 minutes, quantité
minimale par préparation : 1/2 cafetiéreUne cafetiere chauffante est
comprise dans la fourniture!

Art-Nr./No d'article - Grosse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90150 6,5kgxH46cm 230V /2,00kW 43525
369.96

8270.90161 Ersatz-Glaskanne 3170
Cafétiere en verre 26.95
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GLASERSPULKORBE / CASIERS A VERRES

Customrack 500

Der individuelle Korb. Die Losung nach Mass, um alle Ihre Glaser sicher zu Lagern, fransporfieren und spiilen.

Le casier personnaljsé La solution sur mesure pour stocker, fransporter ef Laver fous vos verres en foufe sécurité.

In unserem Onlineshop finden Sie zuj
den passenden Glaserkorb.

edem Glas

‘Pans nofre boutique en Lignc, vous frouverez e panicr
a verres correspondant a chaque verre.

Gz blau 500 \

Mehr von der Serie mmﬂoN\

Champagner
Y
e " CHF7.98
l Hae stz win FRER T
b iem
- Han
e e
IHEORMATIONEN
Eigenschaften Spezifikationen
wbehir
=

sie mit uns Kontakt auf.

Choisissez votre verre dans notre bouti
trouverez le panier a verres assorti de

Wahlen Sie in unserem Onlineshop lhr Glas aus und unter
Zubehorfinden Sie den passenden Glaserkorb aus der Serie
Customrack. Sie wiinschen einen anderen Korb? Nehmen

dans la rubrique Accessoires. Vous avez besoin d'un autre
panier? N'hésitez pas a nous contacter.

que en ligne et vous
la série Customrack

Einteilung ermdglicht einfaches *+
Entnehmen, perfekte Reinigung S
und weniger Glasbruch S

La séparation permet un retrait N

facile, un nettoyage parfait et .
moins de bris de verre

abgeschragtes Wellendesign
reduziert den Wasseraustrag aus
der Spiilmaschine

le design biseauté des ondulati-
ons réduit I'évacuation de I'eau
du lave-vaisselle
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GLASERSPULKORBE / CASIERS A VERRES

Der modulare Aufbau der Glaserkérbe in Kombination mit verschiedenen Farben der Komponenten macht die Kirbe zu
einem unverzichibaren Bestandieil eines modernen Geschirrmanagements. Pas Konzept bringt die Laufenden operativen
Kosten unter Kontrolle und minimiert den manuellen Arbeiisaufwand sowie den Einsatz von Ressourcen wie Spiilmittel
und Energie.

La structure modulaire des paniers & verres, combinée aux différentes couleurs des composants, fail de ces paniers un élé-
ment indisloensabu d'une gestion moderne de La vaisselle. Ce concept permel de mattriser Les coiifs oloéraﬁonnds couranis
d de minimiser Le fravail manuel ainsi que L'ufilisation de ressources telles due Les |9rodui1:s de I.avagc d L'énergic

- Toprahmen in verschiedenen
Farben fiir effizientes Arbeiten

Cadre supérieur en différentes .

férer , "
couleurs pour un travail efficace s offene Ecken"fur .
. hervorragendes Spiilergebnis

coins ouverts pour un excellent
résultat de lavage

ergonomische Griffe
fiirTragekomfort
poignées ergonomiques
pour le confort de transport

kreisformiges Bodendesign fiir
die perfekte Wasserzufuhr

design circulaire du fond pour
une alimentation parfaite en eau
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«Customrack 500»
Erhdhte Stabilitat durch FRIES
Rohrmontage. Glaserkérbe fiir gerade stehende Glaser
Casiers a verres pour verres en position verticale
Stabilité acrrue grace 500 x 500 mm
a l'assemblage a tubes.
«Customrack 500»

Standardfarbe blau, Toprahmenfarbe wéhlbar. Erhohte Stabilitat durch
Rohrmontage (Fixe Verschraubung der Komponenten). Die Hohe des Korbes
kann prazise an die Glashohe angepasst werden bis zu 290 mm.

Couleur du cadre bleu standard, celle des casiers au choix. Plus de stabilité car
la plupart des composants sont visés. La hauteur du panier peut étre ajustée
précisément a la hauteur des verres jusqu’a 290 mm.

Facheinteilungen
Répartition des cases

3x3 4x4 20 5x5 30 6x6 44 7x7 4x5 5x7

Dmax 150 mm @ max 113mm @ max99mm Tmax90mm O max84mm @ max74mm maxb67 mm D max 63 mm 113 x88 mm 88 x73 mm

Farbcodierung
Codage de couleurs

Toprahmen erhaltlich in 7 Farben zur zusétzlichen Unterscheidung der Glaser-
kérbe (im Preis inbegriffen). Auf Wunsch kénnen die Kérbe mit Farbclips verse-
hen werden (gegen Aufpreis).

Cadre disponible en 7 couleurs pour mieux distinguer les paniers de lavage
(inclus dans le prix). Sur demande, les paniers peuvent étre équipés de clips en
couleur (exclus dans le prix).

FRIES «Customrack 500»
«Typ A»

Glashéhe bis 73 mm

Korb mit einer Facheinteilung
Hauteur jusqu’a 73 mm
Casier avec une séparation

Einteilung/Répartition Preis/Prix

3x3, 4x4, 20, 5x5, 30, 6x6, 44, 7x7, 4x5, 5x7 7045 59.88

FRIES «Customrack 500»

«Typ B»

_ q Glashohen: 100, 110, 120, 130 mm

Korb mit Toprahmen und einer Facheinteilung
Hauteur jusqu’a 100, 110, 120, 130 mm
Casier avec cadre supérieur et une séparation

Einteilung/Répartition Preis/Prix

3x3, 4x4, 20, 5x5, 30, 6x6, 44, 7x7, 4x5, 5x7 90:5576.97
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FRIES «Customrack 500

F q «Typ B2»
Glashéhen: 110, 120, 130 mm

Korb mit Toprahmen und einer zweiten kurzen Facheinteilung
Hauteur jusqu‘a 110, 120, 130 mm
Casier avec cadre supérieur et deuxiéme courte séparation

Einteilung/Répartition Preis/Prix
3x3, 4x4, 5x5, 6x6, 3x4, 4x5, 7x7, 5x6, 5x7 116:40 98.94

FRIES «Customrack 500»
«Typ C»

Glashéhen: 140, 150, 160, 170, 180 mm

Korb mit Toprahmen und zwei Facheinteilungen
Hauteur jusqu‘a 140, 150, 160, 170, 180 mm
Casier avec cadre supérieur et deux séparations

Einteilung/Répartition Preis/Prix
3x3, 4x4, 20, 5x5, 30, 6x6, 44, 7x7, 4x5, 5x7 11640 98.94

FRIES «Customrack 500»
«Typ CH»

Glashshen: 180, 190, 200, 210, 220, 230 mm

Korb mit Toprahmen hoch und zwei Facheinteilungen
Hauteur jusqu‘a 180, 190, 200, 210, 220, 230 mm

Casier avec cadre supérieur haut et deux séparations

Einteilung/Répartition Preis/Prix
3x3, 4x4, 20, 5x5, 30, 6x6, 44, 7x7, 4x5, 5x7 105:70 89.85

FRIES «Customrack 500»
«Typ D»

Glashéhen: 190, 200, 210, 220, 230, 240 mm

Korb mit Toprahmen, Zwischenrahmen und zwei Facheinteilungen
Hauteur jusqu‘a 190, 200, 210, 220, 230, 240 mm

Casier avec cadres supérieur et intermédiaire, deux séparations

Einteilung/Répartition Preis/Prix
3x3, 4x4, 20, 5x5, 30, 6x6, 44, 7x7, 4x5, 5x7 11640 98.94

FRIES «Customrack 500»
«Typ D3»

Glashshen: 210, 220, 230, 240, 250, 260, 270, 280, 290 mm
Korb mit Toprahmen, Zwischenrahmen und drei Facheinteilungen
Hauteur jusqu‘a 210, 220, 230, 240, 250, 260, 270, 280, 290 mm
Casier avec cadres supérieur et intermédiaire, trois séparations

Einteilung/Répartition Preis/Prix
3x3, 4x4, 20, 5x5, 30, 6x6, 44, 7x7, 4x5, 5x7 14100 119.85
FRIES

GN-Flanken

Flancs GN

Auf Anfrage: Der Korb kann dank GN-Flanken direkt in die Gastronorm-Einschii-
be eingefihrt werden.

Sur demande: le panier de lavage peut étre introduit, grace aux bords GN,
directement sur les glissiéres GN.
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Sie wiinschen eine personliche Beratung?
Vous souhaitez un conseil personnalisé ?

Unser Aussendienst-Team steht lhnen gerne zur Verfligung und freut sich auf lhre Kontaktaufnahme.
Notre équipe du service extérieur se tient a votre disposition et se réjouit de votre prise de contact.

\

f i S ] i, ‘ Lac: L Wi AN
Emil Jenni Markus Jurt Serge Urban
Mobile: +4179 550 95 13 Mobile: +4179 768 59 41 Mobile: +4179 258 58 83
emil.jenni@victor-meyer.ch markus.jurt@victor-meyer.ch serge.urban@victor-meyer.ch
Bern & Oberwallis Aargau, Basel, Solothurn & Ziirich, Schwyz,
Innerschweiz Schaffhausen & Glarus

André Werren

Mobile: +41 79 63143 10
andre.werren@victor-meyer.ch

Special Accounts

Joél Winkler Roberto Balestrieri Bruno Schmid
Mobile: +41 79319 13 33 Mobile: +41 79 649 42 92 Mobile: +41 79 768 58 94
joel.winkler@victor-meyer.ch roberto.balestrieri@victor-meyer.ch bruno.schmid@victor-meyer.ch
Romandie Ticino Graubiinden, St. Gallen, Thurgau,

Appenzell & Liechtenstein



Besuchen Sie unseren Showroom

Venez visiter notre showroom

victormeyer

Kompetenz fiir
Esskultur

Compétence pour la
culture alimentaire

Victor Meyer
Hotelbedarf AG
Industriestrasse 15
Postfach 256

6203 Sempach Station
Tel: +41 414627272
info@victor-meyer.ch
www.victor-meyer.ch

In unserem Ausstellungsraum wird

das riesengrosse Angebot rund um Victor Mever

den Gastro- und Tischkulturbereich : . . y " )

in Szene gesetzt. Ein Besuch lohnt equipement hoteliers SA
sich immer! Kommen Sie vorbei : Industriestrasse 15

und lassen Sie sich iiberraschen. Case Postale 256

Offnungszeiten: Montag bis Freitag, 6203 Sem pach Station

8.00 bis 11.30 Uhrund 13.00 bis 17.00 Uhr. ,

Um telefonsiche Voranmeldung wird gebeten. tél: +41 41 4627272

info@victor-meyer.ch

Vous découvrirez I'assortiment X
www.victor-meyer.ch

complet des secteurs gastronomie
et culture de la table.

Une visite s’impose.

Laissez-vous surprendre!

Horaire d’ouverture: Lundi & vendredi,

8.00h a 11.30h et 13.00h a 17.00h.
sur réservation téléphonique

Gedruckt

Schwarze Artikelnummern: Griine Artikelnummern: Rote Artikelnummern: . .
Lagerartikel (Zwischenverkauf vorbehalten) Lieferzeit 2 bis 4 Wochen Lieferzeit 4 bis max. 12 Wochen I n d e r S C h We IZ

Numéros de référence noirs: Numéros de référence verts: Numéros de référence rouges:

Imprimé en Suisse

article en stock (sous réserve de vente intermédiaire) délai de livraison environ 2 & 4 semaines délai de livraison environ 4 4 max. 12 semaines
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Der FRXSH Essential als vielseitiger kWoundcr \

fiir die moderne Kiiche — zum Mixen, Emulgi

ren, Aufschdumen und Verarbeiten vchChlc—
denster Zutaten.

Le PRXSH Essential est un appamt poLyvaLcnt
mdlspensablz dans La cuisine moderne: il per-
mel de mixer, d'émulsionner, de faire mousser et
dcfravauu,fr Les mgrzdlcnts Les |9Lus divers. |

e ma

FRXSH Starter Set . |
FRXSH® Frozen Food Processor «Essential» mit Tasten-Bedienung, Swiss
Made mit Starter-Zubehér. Mikropiriert und moussiert tiefgefrorene
Lebensmittel ohne auftauen. Verarbeitet nicht gefrorene Lebensmittel
schnell und schonend. Einfache Bedienung mit Tasten: Start/Stop,
Portionen, Uberdruck abwahlbar, 3 Reinigungsprogramme. Starter Set
enthalt: Chromstahl Cup mit Cap, Silver Dancer, Splashguard, Protective
Beaker, Cleaning Brush, Cleaning Seal

Robot culinaire pour aliments surgelés FRXSH® «Essential» a commande
par boutons, fabriqué en Suisse, livré avec un kit de démarrage. Réduit
en purée fine et en mousse les aliments surgelés sans les décongeler.
Traite rapidement et en douceur les aliments non|congelés. Utilisation
simple gréce aux touches: Marche/Arrét, Portions, surpression désac-
tivable, 3 programmes de pettoyage. Le kit de démarrage comprend
: un bol en acier chromé avec couvercle, un « Silver Dancer », un pare-

éclaboussures, un gobelet de protection, une brosse de nettoyage et un
joint de nettoyage. |

Art-Nr./No d'article Grosse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
8270.45200 12,3kg/31,1x18,2x 220-240V/1,00kW 3819.00
H47,7 cm 3246.15 it

GOLD DANCER

i Moussier-Fliigel zum mikroptirieren
tiefgefrorener Lebensmittel und zum
Aufschlagen flussiger Lebensmittel.
Ailes de Moussier pour micropulvé-
riser les aliments surgelés et fouet-

ter les aliments liquides.
8270.45102
193:85 164.77

SET CUTTER/MESSERZANGE
COUTEAU ET PINCE

Vielseitige Schlagscheibe aus
Chromstahl zum Aufschlagen flussi-
ger Lebensmittel.

Disque de battage polyvalent en
acier chromé pour battre les ali-
ments liquides.
8270.45105
90:55 76.97

FRXSH

Essential
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WHIPPING DISC

Vielseitiges 2-Klingen Messer aus
Chromstahl zum Kuttern oder Hacken
nicht gefrorener Lebensmittel.
Couteau polyvalent a 2 lames en
acier chromé pour couper ou hacher
les aliments non congelés.
8270.45106
82:10 69.79

BECHER 4-ER SET
BOLS 4-ER SET

Vier hochwertige Chromstahl-
Becher poliert mit passender
Verschluss-Kappe fiir das tieffrieren
von Lebensmittel-Rezepturen.
Quatre gobelets en acier chromé
poli de haute qualité avec bouchon
adapté pour la surgélation de recet-
tes alimentaires.
8270.45107
19880 168.98



